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EN AVANT
POUR LA LUTTE!

Les paroles des prophétes et des précur-
seurs se sont réalisées.

Le bouleversement qui vient de se pro-
duire en Russie a rendu a la Pologne la
place qui lui revenait parmi les autres
peuples.

De notre patrie, nous pouvons désormais
parler comme le voulaient nos cceurs, comme
le demandait notre amour filial.

Semblable & un torrent, devant lequel
une force geéanteia renversé les rocs de
granit qui lui barraient la route, la question
polonaise, égarée jusqu’ici dans les dédales
de la politique, prend un essor nouveau dans
un élan irrésistible.

La Pologne Unifiée et Indépendante !

Pour comprendre toute la force de ces
paroles, il faut n’avoir jamais connu ce
gu’étaient les droits de citoyen, il faut avoir
perdu sa patrie avant méme d’avoir vu le
jour.

La Pologne Unifiée et Indépendante !

Il y a de cela un mois, hier encore, nous
ne pouvions pas parler, notre bouche était
fermée.

Hier encore, la Pologne Unifiée et Indé-
pendante était réduite a se cacher sous terre,
elle devait rester muette obéissant aux con-
sidérations de la froide raison. Hier encore,
le mot de Pologne indépendante faisait
trembler nos amis et devant nous se fer-
maient les portes des chancelleries. On
considérait ce mot comme un acte d’hosti-
lité de notre part envers un des Alliés.

Hier encore, cet Allié n'était pas une
nation, mais le souverain de cette nation quj
n était qu une masse amorphe et asservie.

Mais le temps n est plus aux reproches,
le sombre cauchemar* s’est évanoui.

* &

« La Pologne Unifiée et Indépendante » !
Ainsi s’exprime de sa voix puissante le Gou-
vernement provisoire de la nouvelle Russie.

Tous les Alliés ne manqueront pas de
confirmer cette déclaration en y voyant un
des moyens de réaliser leur plan de lutte
contre I'hégémonie germanique.

PARAISSANT CHAQUE SAMEDI

3bis, rue La Bruyeére, 3hia —

Mais pour la réalisation de ce plan, la
parole est aux canons.

C’est pourquoi nous, Polonais, nous sen-
tons pleinement la nécessité d'agir, la néces-
sité de serrer nos rangs, de contribuer a
« votre victoire » et a « la nétre ».

Et c’est pourquoi tout notre cceur est a
ceux qui ont tendu vers nous une main fra-
ternelle. C'est pourquoi, Citoyens de la
libre Russie, nous voudrions que vous vous
pénétriez de toute I'immensité de nos propres
déceptions, de nosamertumes et des épreuves
terribles que nous avons vécues. Et cela
pour que triomphéat la Démocratie russe,
pour que l'image rayonnante de la Russie
libératrice ne f(t pas de nouveau un réve
d'avenir...

* %

Citoyens russes '

Vous avez fait nt Révolution, vous avez
accompli une ceuvre de Titan. Vous
avez lancé un démenti a toutes les idées
communes sur la révolution en entrainant
dans un élan sublime toutes les classes,
toutes les catégories sociales unies dans la
poursuite du méme but.

Soldats et ouvriers, clergé et bourgeoisie,
noblesse et paysans, vous vous étes tous
rangés sous I'étendard majestueux du peu-
ple russe. Et tous, vous apportez a vos con-
citoyens des paroles d’amour et de paix,
d'égalité et de liberté, I'annonce du respect
des droits et de la dignité de citoyen.

Vous étes tous pénétrés, Citoyens russes,
du plus pur idéalisme des champions de
votre renaissance.

Mais voici que I'ennemi, I’ennemi terrible
de I’lhumanité, I'ennemi des faibles et des
justes, vous guette pour vous perdre etpour
étouffer toutes les nobles aspirations dont
vous étes penétrés.

Hier, au premier signal de la réaction, il
était prét non seulement & conclure une
paix séparée, mais a lancer les phalanges
de ses reitres pour arréter votre régénéra-
tion. Aujourd’hui, il prétend qu'il ne faisait
pas la guerre au peuple russe, mais a l'au-
tocratie. Il vous envoie des messagers, soi-
disant porte-paroles de son prolétariat. |l
veut vous jurer amitié, a condition que vous
lui abandonniez en péature Polonais et
Lithuaniens, Tchéques et Slovaques, Croates
et Serbes, Danois et Italiens, etles Roumains
qui ont tant souffert en se rangeant a vos
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cotés, et les Belges, et les Alsaciens, pourvu
gue vous vous laissiez duper et que vous
facilitiez I’écrasement de ceux qui luttent
pour le triomphe de la Démocratie.

Ainsi donc, ce n'est pas contre le peuple
russe que la Germanie luttait, c’était seule-
ment contre le tsarisme et le despotisme...
Et contre qui la Germanie lutte-t-elle
donc sur le front frangais? Et la Belgique
gu'a-t-elle faita ces hordes barbares? Et
I’Arménie noyée dans le sang? Et la Serbie
épuisée de guerres, a peine renaissante en
voulait-elle aux trénes peuplés d’Allemands?

Que diraient donc les peuples slaves, vos
fréres, si a I’heure de votre affranchissement
vous vous abandonniez aux promesses fal-
lacieuses d’un détrbnement des Habsbourg
et des Hohenzollern ?

Pourriez-vous donc pour un paradoxe de
fraternité, pour un mirage d'amitié avec le
prolétariat allemand renoncer a I'ceuvre
sacrée de la Justice et copdamner I’Europe
a de nouvelles luttesencore plus sanglantes?

Non !

Vous, Nation russe, peuple libre, vous
ne vous détacherez pas des Deémocraties
d’Occident.

Vous puiserez dans vos libertés une force
irrésistible, vous pénétrerez lajeune Russie
du sentiment de la Justice, de I'ordre et de
la ferme résolution de terrasser la force
brutale !

C’est la condition indispensable de votre
victoire et de la nétre...

C’est un devoir sacré que vous avez a
remplir envers I’humanité, menacée du
joug de I'oppression...

Venceslas Gagsiorowski.

NOS BRAVES

Jean Edouard Chodzko, engagé volontaire,
aspirant, grievement blessé le 1ler février 1917,
vient d’étre cité a I'Ordre de I’Armée et décoré
de la Médaille Militaire et de la Croix de guerre
avec palme :

« Chodzko (Jean-Edouard), matricule 19488,
aspirant (active) au 144e rég. d'infanterie . sous-
oilicier ddite passé sur sa demande de la cava-
lerie dans I'infanterie. N’a cessé de faire preuve
des plus belles qualités morales et d’'un courage
exceptionnel. A été tres grievement blessé, le
ler février 1917, a son poste de combat. Amputé
de la jambe gauche. »

(Journal Officiel du 27 mars 1917 )

Jean Chodzko est le petit-fils du grand pa-
triote, écrivain et soldat polonais de I'époque
de 1830-31.



Michel Radwan, volontaire polonais pour la durée
de la guerre, caporal grenadier, matricule 40, vient d’étre
cité a I'Ordre de la Division :

«  Brigade, Corps d’Armée, 87« Régiment d’infan-
terie, Division.
« Le général Mayral de Bourgon, commandant la

Division, cite a I'Ordre de la Division le caporal grena-
dien Radwan Michel, du 87¢ Régiment d’infanterie, nu-
méro matricule 40 : « a donné le plus bel exemple de cou-
rage et d’énergie en enlevant un boyau et 300 métres de
tranchées a I’ennemi. A1 résisté a une contre-attaque,
établi un barrage sous le feu des grenadiers ennemis et
I'a tenu 48 heures sans prendre de repos ».

« Extrait certifié conforme. Aux Armées, le 29 novem-
bre 1916. Le lieutenant-colonel cemmandant ‘le 87'régi-
ment d’infanterie (signé) Bablon. »

AU CHAMPJTHONNEUR

Edouard Trelle, engagé volontaire pour la durée de
la guerre, interpréte pour la langue anglaise auprés
d’une Brigade de I’Armée Britannique, vient de tomber
au Champ d’Honneur le 2S décembre 1916, blessé mortel-
lement par un éclat d’obus.

Edouard Trelle est né a Varsovie. Arrivé il y a plusieurs
années a Nice, il était entré dans la Banque Crossa. 11
s'est fait naturaliser francais. Réformé au début de la
guerre, il s'engagea d’abord comme infirmier, et fut
ensuite admis comme interpréte. Edouard Trelle était
trés connu et fort estimé dans le monde des sports de
la Cote d’Azur. 1l est mort a I'age de 35 ans, laissant une
veuve et trois enfants.

La Proclamation russe
et la Pologne

L’Agence Polonaise Centrale de Lausanne com-
munique la note suivante :

« La Proclamation aux Polonais, du Gouver-
nement provisoire de la Russie libre et régénérée
est un des actes politiques les plus considérables
qui aient été accomplis au cours de cette guerre.
Sansaucun doute, elle aura dans toute la Pologne,
un immense retentissement et éveillera un écho de
profonde satisfaction qui suscitera d’ardentes
sympathies pour la nation russe.

« La proclamation se place sur le terrain du
principe d'un Etat polonais indépendant, d'une
Pologne unifiée, d'une Pologne libre dans ses trois
parties actuellement séparées. Ceprincipe corres-
pond aux aspirations toujours imprescriptibles,
toujours vivantes de la nation polonaise, tandis
que l'acte austro-allemand du 5 Novembre prend,
pour base seulement le principe d’un Etat polonais
sans en assurer I'indépendance, et ne concernant
qu'une seule des parties de la Pologne, afin de
former, de cet organisme mutilé, un instrument
de politique et de la, puissance des empires cen-
traux, ettout particulierementde I’Allemagne.

« La proclamation du Gouvernement -russe
s’appuie sur cette vérité que, réellement indépen-
dante-ne peut étre qu’une Pologne unie, embras-
sant toutes les sources de ses forces économiques,
en possession de tout le bassin de la Vistule, y
compris I’'embouchure de ce fleuve, et ayant acces
a la Baltique.

« La proclamation russe garantit a la nation
polonaise toute la plénitude de ses droits a définir
son sort par sa propre volonté, et cela par une
Assemblée constituante convoquée dans lacapitale
de la Pologne, et réclame pour la Russie, une
union militaire libre. 1l s’agit donc d’'une union
uniquement militaire, d’'une union conclue entre
deux nations libres et égales, dont chacune veil-
lera a ce que cette union militaire ne subordonne
pas l'une de ces nations a l'autre, et qu’elle sau-
vegarde les intéréts de la défense commune.

« Par contre, I'acte du 5 Novembre réserve pour
les empires centraux, l'union en général, non
limitée a un seul domaine, union que M.de Beth-
mann-Rollweg, dans sa réponse aM. Brudzinski,

POLONIA

recteur de I’Université & Varsovie,a déclaré devoir
étre a étroite v et M. Lcebel, Ministre de Prusse
a la Diete Prussienne, devoir étre atres étroite ».

« La comparaison des deux proclamations fait
trés nettement ressortir la supériorité de celle du
Gouvernement russe. Cette derniére, signée nomi-
nativement de tous les membres du Gouvernement
russe, gouvernement responsable, investi de la
plénitude des pouvoirs, s’exprime non seulement
en termes sinceres et chaleureux, mais s’enréfere
expressément aux entretiens, aux accords avec
les Alliés.

« Nous qui, dans les heures les plus sombres de
cette guerre, en butte a épreuve sur épreuve, a
déception sur déception, n'avons jamais perdu
I'espoir et sommes restés inébranlables au poste
gue nous avait assigné, des le début de la confla-
gration européenne, la confiance nationale dans
notre amour pour I’humanité, puisons dans la
proclamation du Gouvernementrusse, un puissant
encouragement a persévérer dans la voie une fois
adoptée, pour la réalisation du principe de la
Bologne unifiée et indépendante, dans une nation
européenne renaissant de ses cendres et ne comp-
tantplus que des peuples libres. »

DOCUMENT

A titre de document nous reproduisons ici le
télégramme-mémoire adressé au Gouvernement
provisoire russe par I'’entremise du Comité polo-
nais national a Pétrograd le 24 mars 1917 par
M. Erasme Piltz, homme politique dont les efforts
ont visé toujours la réconciliation entre les deux
Nations libres.

Comité polonais national.
Pétrograd.

Mets a votre disposition le télégramme-mé-
moire suivant :

Persuadé que le Gouvernement national
russe, parmi les grands problemes qui sur-
gissent devant lui, aura a définir son attitude
a I’égard de la question polonaise, je me per-
mets de soumettre quelques informations de
sources directes, datant fin février, sur I'état
des esprits en Pologne.

Ces informations étaient unanimes a cons-
tater un profond et général découragement,
méme parmi les plus convaincus partisans de
I’Entente.

Pour comprendre ce découragement, il faut
rappeler que, jusqu'au jour méme ou éclata la
guerre, la Pologne russe était traitée comme
une province nouvellement conquise, insuffi-
samment apaisée. L’administration, I’ensei-
gnement, les tribunaux, les chemins de fer,
tout était russifié. Le pays était gouverné exclu-
sivement par des fonctionnaires russes. La
guerre survint. Tous les grands partis poli-
tiques du royaume, guidés seulement par leur
patriotisme, consentaient, d’accord avec la
population, a vouer a I’oubli le sinistre passg,
a employer toutes leurs forces et toutes leurs
ressources pour contribuer au triomphe d'une
cause gu’ils croyaient commune. Aprées s'étre
rangés du cbté de la Russie et des Alliés, les
Polonais firent les plus lourds et les plus san-
glants sacrifices.

Quels en furent pour eux les fruits?

L’ancien systeme politique ne subit aucun
changement. On ajournait toutes réformes,
méme les plus simples', jusqu’au jour ou sur-
vint I’ennemi qui, oppresseur dans ses propres
provinces polonaises, se posa en protecteur de
la nation polonaise dans le royaume occupé,
changea les administrations, les écoles, les
triounaux, de russes qu’ils étaient en institu-
tions -polonaises, et nomma des fonction-
naires polonais. Enfin, au mois de novembre
dernier, il annonga la création d’'un Etat polo-
nais et en commencga immédiatement la réali-
sation. Les constants succeés militaires des
Empires Centraux rehaussaient le prestige de
cette politique.

N° 14

Malgré la perte des territoires polonais, le
gouvernement russe pouvait toujours! définir.,
préciser ses projets pour l'avenir? Que,fit-il?
Pendant les succés militaires remportés a la
fin de 1914 et au commencement de I'année
1910, il ne fut plus question d’une solution
quelconque du probleme polonais. La Com-
mission russo polonaise fut convoquée seule-
ment au mois de mai 191b, a I’heure des revers
en Galicie. Elle fut aussitdt dissoute. C’est
seulement au moment ou I’armée russe se
retira du Royaume que le gouvernement laissa
entendre pour la premiére fois le mot « auto-
nomie ». Cette déclaration n’eut pas de suites,
et quinze mois s’écoulérent sans que la ques-
tion polonaise ait avancé d’'un seul pas.

Enfin, I’Allemagne et I’Autriche proclament
la création d'un Etat polonais. C’est alors
seulement que le gouvernement russe se met
a agir Comment le fit-il ? Par des déclara-
tions ministérielles qui paraissaient faites-
exprés pour désenchanter les derniers parti-
sans d’un accord entre les deux peuples slaves.
Les déclarations de I'Empereur, reconnais-
sant I’Etat polonais avec son armée, venues
trop tard, n'ont pas produit d’effet, d’autant
plus que la réalisation pratique en était confiée
a une commission composée de bureaucrates
connus par leur hostilité envers la Pologne.

Tous ces faits provoqueérent en Pologne un
découragement complet. Tout espoir en la
Russie était perdu. L’opinion générale n’a pas
cessé de réclamer de la part des Alliés de la
Russie des garanties que les aspirations de la
Pologne seront réalisées aprés la guerre.

Il faut constater, d’autre part, que la nation
toute entiére apreés tous les événements sur-
venus au cours de la guerre, formule plus net-
tement que jamais ses revendications natio-
nales. Elle considére qu’un peuple de 26 mil-
lions ayant un passé millénaire et glorieux,
ayant prouvé sa force et ses aptitudes dans tous
les domaines de la civilisation, a le droit a I'u-
nification de tous ses territoires, a un Etat na-
tional, a I'indépendance. Elle croit fermement
qu’elle les obtiendra en ce moment historique.

Ces convictions et ces espérances sont par-
tagées par tous les Polonais sans exception et
surtout par ceux qui, fidelement et fermement,
se sont rangés du c6té de I’Entente, qui croient
en savictoire finale, qui pensent que c’est seu-
lement par elle que peut étre réalisé I'idéal de
leur Nation.

Telle est la vérité exacte et impartiale sur
I’état des esprits en Pologne, que je considére
de mon devoir de vous présenter et avec le-
quel, j'ose le croire, doit compter toute poli-
tique positive.

Ayant consacré le meilleur de ma vie a la
solution du probleme polonais par I'entente
de deux nations libres, je me permets, en ter-
minant ce compte rendu de la situation en
Pologne, d’exprimer I'espoir que I'attitude du
premier Gouvernement de la Russie affran-
chie, a I'’égard de la question polonaise sera a
la hauteur du moment historique présent et
digne de la Nation russe, libre aujourd’hui,
libératrice demain.

Erasme Piltz

Lausanne, 24 mars 1917.

La Manifestation polonaise

Le correspondant du Temps de Pétrograd télégraphie :

La délégation polonaise venue pour exprimer au comité
exécutif provisoire de la Douma et au conseil des délégués
ouvriers et militaires la reconnaissance pour le projet de
création d’une Pologne indépendante, ne* comprenait pas
moins de quarante membres, dont I'évéque Cieplak, le
député Lednicki, président du comité démocratique polo-
nais. La gauche et la droite de I'opinion polonaisey étaient
représentées ensemble. Le premier qui a parlé est
Mgr Cieplak, au nom de tous les catholiques polonais ;
puis M. Szebeko.au nom du Kolo(club) polonais a la Douma
et au Conseil de I'empire. Ensuite ont pris la parole le
comte Wielopolski, au nom du comité national polonais,
et enfin M. Alexandre Lednicki, au nom du comité démo-
cratique. Tous les orateurs, dans un langage vibrant d’émo-
tion. ont chaleureusement remercié le gouvernement pour
son acte-historique proclamant I'indépendance de la Po-


M.de
Szebeko.au
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logne. M. Szebeko a rappelé les paroles de Mickiewicz,
lequel a dit que « lorsque Varsovie sera prise pour la
troisiéme fois, la Pologne deviendra libre ». Les Russes
ont pris Varsovie deux fois en la noyant dans le sang des
Polonais, mais a présent, ils viennent de la conquérir pour
la troisieme fois par un geste de noblesse immortelle, et
la Pologne est désormais libre.

Le prince Lvof a répondu :

« Toug les membres du Gouvernement provisoire sont
tres sensibles aux paroles reconnaissantes de la députation
polonaise. J ai le ferme espoir que rien désormais ne saura
éteindre l'amitié et la fraternité de nos deux nations
sceurs, séparées si longtemps par une; politique aussi mé-
chante que stupide. Ne perdons pas notre temps et met-
tons-nous au travail. »

Tous les députés polonais & la Douma et au Conseil de
I'empire ont déposé leurs mandats, estimant qu’apres I'acte
proclamant I'indépendance de la Pologne, leur devoir pré-
sent est de se consacrer & la Pologne et de se mettre a y
organiser une vie nouvelle, libre et heureuse, pénétrée des
sentiments de fraternité slave.

Les journaux publient une interview du député polonais
a la Douma Harusevicz. 1l a déclaré que tous ceux qui
sont partisans de I'alliance de la Pologne avec les puis-
sances centrales perdent de plus en pins du terrain. De son
coté, le député Babianski a dit que M. Milioukof est a la
hauteur de la situation. Tous les Polonais estiment que
personne n’est mieux qualifié pour mener a bien la tache
entreprise que celui qui a pris l'initiative de proclamer le
principe de I'indépenilance de la Pologne.

LES
DECLARATIONS DES DEPUTES POLONAIS

M. Harusewicz, député a la Douma, fait les
déclarations suivantes :

De belles perspectives sont ouvertes a la Po-
logne : elle est a lI'aube de sa renaissance. Je
suppose que notre appel produira une impres-
sion aussi grande en Pologne occupée et que les
partisans de Palliante avec les puissances cen-
trales se verront désormais privés de tout appui.
La nation polonaise pourra se développer libre-
ment et marcher la main dans la main avec son
frere de race et d’ame le peuple russe.

M. Szebeko, membre du Conseil d’Empire :
Certains agitateurs antirusses pourront pré-
tendre que le Gouvernement provisoire ne donne
rien de précis et que I'avenir de la Pologne dé-
pend en définitive de la Constituante. Mais ce
qui, dans les futures relations entre la Pologne
et la Russie, jouera le plus grand réle sera le
fait que la premiére déclaration du gouverne-
ment provisoire a été de proclamer I'égalité po-
litique de tous les citoyens, sans tenir compte de
la nationalité ni de la religion. Méme avant I'ap-
pel du gouvernement, l'indépendance de la Po-
logne ne faisait plus aucun doute pour moi. Il
reste a la Russie le devoir de maintenir la nation
polonaise attachée au slavisme ce qui, en Vérité,
ne demande pas beaucoup d’efforts.

M. Babianski, député a la Douma, est persuadé
que les Polonais seront reconnaissants a M. Mi-
lioukof de l'attitude qu’il vient de prendre :

Les cercles polonais voyaientdans M. Milioukof
un adversaire de l'indépendance et, pour cette
raison, I'attaquaient trés vivement. Mais ces mi-
lieux ont pu constater depuis que le nouveau
ministre des Affaires étrangeres a su s'élever a
la hauteur des circonstances; c’est par son ini-
tiative, par ses efforts et par sa volonté que cet
acte de gouvernement s’est accompli. Ce nous
est un plaisir de déclarer que nous estimons hau-
tement la grande intelligence politique qui a
concgu I'appel aux Polonais.

Nous prions instamment ceux de nos abonnés
des départements et de I'étranger dont I'abonne-
ment expire le 31 mars de vouloir bien nous
adresser sans retard leur renouvellement afin
d’éviter toute interruption dans la réception de
notre revue.
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L'ITALIE POUR LA POLOGNE
INDEPENDANTE ET UNIFIEE

A la suite de I'appel adressé au peuple
polonais par le Gouvernement provi-
soirerusse, M. Boselli, président du con-
seil, a adressé au président de ce gou-
vernement le télégramme suivant :

L'Italie, qui participa, toujours de toute
son ame aux douleurs et aux aspirations
du peuple polonais et qui en désira la
résurrection et I'indépendance, se souve-
nant de son ancienne et glorieuse his-
toire, qui fut associée d’admirable facon
aux entreprises des deux pays, et gardant
le souvenir des Polonais combattant pour
la libération italienne, applaudit vive-
ment & la détermination du Gouverne-
ment provisoire russe qui, en proclamant
la constitution d’'un Etat polonais indé-
pendant, donne une incomparable et so-
lennelle preuve des sentiments de justice
qui inspirent la grande Russie au début
d’'une ere nouvelle destinée a marquer le
triomphe des plus hautes idéalités civiles
dans la fraternité des peuples libres.

Avec mes veeux chaleureux pour
I'ccuvre de votre Gouvernement et pour
le triomphe de la cause de I'Entente,
je présente a Votre Excellence et au
Gouvernement russe mes salutations et
celles du Gouvernement italien.

RESURGE

A nos veeux tu vas donc enfin réapparaitre

O Pologne! et ton sol fécondé par les pleurs
Pour tes fils glorieux enfin va pouvoir étre
Couvert de moissons d’or, de lauriers et de Heurs !

Au fracas des obus qui déchirent sa glébe,

Les morts, les morts sacrés endormis dans tes
[champs

Surgissent, horde immense et redoutable plebe

Chassant I'envahisseur jusqu’aux lointains cou-
chants.

Le vent de Liberté qui souléve le Russe
Apporte a lelir espoir bien vivant en tout lieu
Le grand signe divin qui fait frémir la Prusse,
Car sur elle a passé I'ombre du bras de Dieu.

Martyrs! héros armés de vos seules priéres,
Meres, vierges, vieillards, et vous, petits enfants,
Debout! la-bas ces cris et ces clameurs guer-
riéres,
Ce sont des cris d’horreur, mais des cris triom-
phants!

Et c’est votre triomphe, innocentes victimes,
Dont le sang si longtemps a clamé vers le ciel
L’appel désespéré des détresses ultimes

Que vers le Christen croix clame le sang d’Abel!

Et le sang des bourreaux lavera votre plaie,
Et les froids oppresseurs, les faux civilisés
Expieront a leur tour leurs crimes sur la claie
Ou l'univers rira de leurs orgueils brisés !

Ces rejetons batards de I'ordre Teutonique,
Lubriques défroqués, gorgés du bien d’autrui,
Vont perdre tour a tour et leur morgue cynique,
Et leur renom brutal, gardé jusqu'aujourd’hui.

Car le Christ insulté dans sa miséricorde

Par le faste oppressif de ces pédants sans coeur
A béni vos douleurs, fréres! et vous accorde

De chanter a sa gloire un hosanna vainqueur.

Et la Vierge Marie, a qui, dans leur démence,
Ces apostats ont osé lancer leur défis,

A détourné ses yeux attristés et commence

A laisser retomber leur faute sur leurs fils...

Car la Vierge Marie est Mere, et, si I'injure

De pauvres égarés n’atteint pas a ses pieds,

Les larmes d’un enfant qui sanglote et conjure
Troublent son coeur ému de toutes les pitiés.

Et sur tous les enfants de la Pologne altiere,
Les petits, bégayant a peine son saint nom,
A qui I'on défendait I'ancestrale priere

Et qui, sous la férule allemande, ont dit : non!

Elle a penché son ombre auguste et maternelle,
Elle a séché leurs pleurs, puis, tendant au-dessus
1Son beau manteau de ciel, comme a I'abri d’'une
A conduit sa couvée a son divin Jésus. [aile

Et Jésus qui protége et qui venge I'enfance,
A voulu que ceux-la fussent un jour vengés
Et dressé tout armés, unis pour leur défense,
Des bouts de I’'Univers les peuples étrangers.

Ennemis de jadis oubliant leurs querelles,
Rivaux d’hier, unis dans un commun élan,
Conscients artisans d’'ceuvres surnaturelles,

Ils marchent tour a tour vers leur destin troublant

De la Mer au Balkan, du Niémen a la Save,
Pour chasser le Germain que les cieux ont maudit,
Soldat du Dieu vengeur des opprimés, le Slave,
En un sursaut tragique et supréme a bondi.

Et,préts au méme effort, égaux dans la souffrance,
Dans la mort éprouvant notre fraternité,
Nous nous sommes trouvés pres de vous, nous,

[la France,
Peuple de la Justice et de la Liberté.

Car pour vous écraser, c'est nous qu'il faut abattre,
Francais, Belges, Anglais, peuples-rois, nous sau-

rons

Résister jusqu’au bout, car nous savons [nous
[battre,

Et les tyrans ont peur quand sonnent nos clai-
rons !

Courage donc, amis! sans tumulte et sans crainte,
Préts atousles destins,combattons jusqu’au soir!
Confions-nous en Dieu, car notre cause est sainte
Et I'aurore de feu s’illumine d’espoir...

L’aurore rouge ou, sur des flammes s’irradie,
Ainsi qu'en I'étendard historique et sanglant,
Parmi les aigles noirs que fait fuir I'incendie,
Le formidable essor de I'antique aigle blancl...

Marquis de Dampierre.

REPUBLIQUE ROYALE
DE POLOGNE

VIl

En 1439, I'union des Eglises d’Orient et
d’Occident signée a Florence, ayant été intro-
duite en Pologne et en Lithuanie, rapprocha
politiquement encore les habitants de ces pays,
surtout apres que les privileges mentionnés
plus haut et renouvelés, en 1443, eurent assuré
a la noblesse ruthéno-lithuanienne, qui y
avait accédé, les mémes droits que possédait la
noblesse catholique ruthéno-polonaise. Ce qui
venait donc de s’accomplir dans le duché de

{



Halitch et dans les autres pays ruthénes dépen-
dants de la Pologne, devait nécessairement
avoir lieu au profit des Ruthénes et des Lithua-
niens du Grand-Duché, si la charte de Horodto
était franchement-exécutée.

Mais I'aristocratie lithuanienne d’alors et
son Sénat ne cessérent de Ss'v opposer,
bien que dans leur Grand-Duché la nation
ruthéne ait subi de grands changements. Par
suite de I'affermissement du systeme féodal et
de la tyrannie des seigneurs, les villes sont
F_rlvées de défenseurs de leurs droits et de leurs
ibertés qu’elles avaient eus autrefois, les boyards
se voient réduits a la nullité politique, les
kniaz ruthénes eux-mémes sont las de la
domination lithuanienne; en un mot, la
Ruthénie commence a sentir qu’elle est sub-
jugée par la Lithuanie; tous les Ruthénes de
Lithuanie en comparant leur état a celui de
leurs compatriotes habitant un peu plus a
I’Occident, voient que I'affranchissement et
la liberté ne peuvent leur venir que de la Po-
logne. ] ) )

Casimir qui gouvernait seul et sans intermé-
diaire les deux pays comme roi et comme
grand-duc, séjournait souvent en Lithuanie,
ayant un faible pour ses grands vasseaux, et
déléguait a son conseil une partie de son auto-
rité, lorsqu’il devait se transporter en Pologne.
Cependant les grands seigneurs lithuaniens
n'étaient pas contents. lls, étaient alarmés de
ces rapports continuels avec la Pologne, pré-
sage d’une transformation compléte de I'ordre
social dans leur pays. Il ne s’agissait pas pour
eux de la nationalité lithuanienne, ils parlaient
et écrivaient le ruthéne, ils prenaient pour
prétexte la cause politique, mais n'avaient en
réalité d’autre vue que de maintenir leurs
priviléges aristocratiques purs de tout mélange
avec les institutions libérales de la Pologne.
Cherchant a rompre avec ce pays, ils deman-
daient a Casimir de leur donner un grand-duc
pour lieutenant comme ils en avaient eu
jusqu’a ce jour. Casimir refusa, et aussitdt on
essaya d’attenter a sa vie (1446). Bien que
I'auteur de cet attentat le payéat de sa vie, des
accidents semblables se renouvelérent jusqu’a
sept fois. ) )

De son coté le Sénat lithuanien, croyant
pouvoir arracher par des menaces ce qu'il
n’avait pas obtenu de bon gré, convoqua une
assemblée a Wilno (1457), dans le dessein
d'élever Siméon Olelkowitch, un des descen-
dants de Guédimine (par consequent cousin du
roi),ala dignité de grand-duc. Casimir déjoua
par sa présence cet audacieux projet dont il
désarma les principaux fauteurs par sa libéra-
lité, sans pouvoir toutefois se gagner certains
d’entre eux, tels Gasztowd, palatin de Troki et
Georges, kniaz d’Ostrog. A leur instigation la
Lithuanie provoqua la Pologne a une guerre
ouverte, en réclamant la restitution de la
Podolie et d’autres provinces que la Pologne
en outre du droit d’héritage possédait, en vertu
méme des traités passés entre Olgierd et les
rois de Pologne derniers descendants des Piasts :
Ladislas le Bref et Casimir le Grand.

Déja, dés le commencement du régne de
Casimir et notamment lorsqu’il ne pouvait se
décider a accepter ou a refuser le trone de
Pologne auquel il avait été élu apres la mort
de son frére Ladislas Il1, la Lithuanie encou-
ragée par son attitude équivoque envahit Brest
et les districts d’alentour ( 1447). A peine Swi-
drigeHo avait-il fermé les yeuxa Loutsk (1452J,
gu’elle s’emparait de cette ville avec Wlodimir
et Horodlo. Pendant les ?uerres que les
Polonais faisaient aux chevaliers teutoniques
pour I'affranchissement de la Prusse (1454-
1466), la Lithuanie, au lieu de combattre
I’ennemi commun, excitait les Tartares contre
la Pologne, et voulait reprendre la Polodie, a
la conquéte de laquelle Gasztowd ne cessa de
la pousser. Il s'ensuivit des combats de fron-
tiere entre les Lithuaniens et la noblesse
polonaise et ruthéne, qui, sous les ordres des
princes ruthénes Buczacki, défendait cette
province ; cet incident exerca une influence
facheuse sur la guerre de Prusse et en prolongea
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la durée, en en détournant ainsi une partie des
troupes polonaises.

Apreés la mort des Buczacki, la Lithuanie se
porta avec plus de force contre la Podolie
(1457), dont elle occupa la partie méridionale,
Chmielnik, Vinnica, Bractaw, jusqu'a la ri-
viére Morakwa. Tant d’audace, tant de violence
de sa part mettaient a I’épreuve la longanimité
de Casimir, et finit par indigner les Polonais.
A la diéte de Piotrkow (1459), Jean Rytwianski
reprocha au roi, au nom de sa province, d’étre
lui-méme la cause de tout le mal occasionné
par le grand-duché et demanda que la Lithua-
nie infidele a ses engagements et oublieuse des
services que la Pologne lui avait rendus, resti-
tuat les terres qu'elle avait occupées en
Volhynie. Il exigea en méme temps que le roi
remédiat auxabusdes starostes qui opprimaient
la petite noblesse (représentantalors le peuple),
qgu’il purgeét les chemins des brigands qui les
infestaient, et qu’il administrat mieux la
République, s’il voulait exiger I'obéissance de
ses fidéles sujets (1).

Casimirs’appliqua a calmerles esprits irrités,
et supporta ces reproches, comme il supportait
ceux que les Lithuaniens lui adressaient. Apres
la mort de Gasztowd (1460), les violences des
aristocrates lithuaniens diminuérent un peu, et
lorsqu’ils demanderent encore, en 1403, la
restitution de Betfz, d’Olesko et de Ratno, un
concours d’événements malheureux vint mettre
a découvert toute la faiblesse de leur vaste
empire.

L’union des Eglises grecque et latine signée
a Florence a la suite du concile de Ferrare
(1439), ne sauva pas Constantinople du joug
des ‘musulmans. Mahomet Il y prit la place
des Paléologues (j453), et apres avoir abattu
I'aigle noire a deux tétes y planta le croissant.
Les empereurs grecs, laissant leur patriarche
sous la domination des infideles, prirent le
chemin de I'exil. Cet événement ainsi que les
conquétes des Turcs, qui l'avaient précedé, et
qui intéressaient le monde entier, touchaient
de plus pres la Pologne et la Lithuanie. La
Pologne parvenue a la possesion du duché de
Halitch et exergant les droits des anciens ducs
fut mise en contact avec les Valaques habitant
sur son territoire. Cette partie du pays dans
laquelle ils s’étaient établis commencga alors a
prendre le nom de Moldavie, dont les ports
gtaient trés utiles a la Pologne eta la Ruthénie;
c'est de la que leurs blés et autres produits
etaient expédiés en Grece, a I'lle de Chypre et
dans différents endroits de la mer Noire etde la
Méditerrannée. Les voievodes ou hospodares
moldaves et valaques, s'étant reconnus vassaux
de la Pologne, lui rendaient hommage et lui
payaient un tribut.

es Turcs aprés avoir conquis Constanti-
nople, tournerent leurs regards vers ces pays,
et le voievode de Valachie Pierre fut obligé de
rendre hommage au sultan (1456). La Molda-
vie dut bientdt aprés suivre son exemple. Le
débordement des Turcs allait toujours crois-
sant, la ville de Caffa et autres possessions
génoises dans la Crimée ayant éte conquises
par eux en 1475, les Tartares de Perekop, qui
reconnaissaient autrefois l'autorité de la Li-
thuanie se soumirent au sultan.

Dans des collisions plusieurs fois renouve-
lées entre la Moldavie et les Turcs, ceux-ci
conquirent, en 1481, Kilia et Bialigrod (Acker-
man), ports trés importants pour leur com-
merce, sans que la Pologne et la Lithuanie
aient pu s'y opposer. Dans les traités subseé-
quents, les Turcs ne contesterent pas les droits
de la Pologne a la Moldavie et a ses ports, ils
garantirent la liberté du commerce qui cepen-
dant se dirigea du c6té ou il trouvait plus de
sOreté. La possession des pays au dela du
Dniester devint déslors une source continuelle
de troubles et de désaccords avec la Turquie.
La soumission des Tartares & la domination
des Turcs fit voir a la Lithuanie que la pos-
session des bouches du Dnieper et des steppes

(1) Letewel,
P- 447-

p. 164; D. Fugoir, p. 8?7-87. Kromer,

N° 14

déserts n'étant pas appuyée par la force n’était
gu’un vain mot. Les Tartares avouérent dans
la suite gqu’ils avaient bati Oczakow sur le ter-
ritoire polonais, mais n’en prirent pas moins
cette ville ainsique Perekop pour les points de
départ de leurs expéditions contre la Pologne.

D’un autre c6té, dans le nord Pskow avait
renoncé en 1460 a la protection de la Lithua-
nie qui ne put y faire valoir ses droits; son
caractére féodal et aristocratique ne promet-
tait rien de bon & une ville libre. Mais en re-
vanche, la haute considération et la gloire que
la Pologne et son roi avaient acquis en Eu-
rope par l'affranchissement de la Prusse du
{'oug teutonique, quelque grands qu’'aient été
es sacrifices exigés par cette guerre terminée
en 1466, avaient” éveillé, I'attention des répu-
blicains de Nowogrdéd '

Il s’était formé dans Nowogrod-la-Grande
un parti polonais qui résolut de demander la
protection du roi de Pologne contre la Mosco-
vie. Jouissant d’une grande prospérité, fruit
d'un commerce étendu avec les villes hanséa-
tiques, que la Livonie cherchait a détourner a
son avantage, cette république conservait in-
tactes seslibertés. La ville de Nowogrod comp-
tait alors au moins deux cent mille habitants,
possédait de grandes richesses, et jouissait
d’'une compléte indépendance, seul son siége
meétropolitain dépendait de Moscou.

Quand le peuple eut élu son archevéque en
1470, une ambassade alla dans cette capitale
pour y obtenir sa confirmation et assister a son
sacre. A cette occasion, le grand-duc qui était
alors Iwan 111 Wasiliewitch, en donnant au-
dience aux ambassadeurs, déclarat qu'il était
trés satisfait de leur république, d’autant plus
gu’il la considérait comme son héritage. Ces-
paroles rapportées a Nowogrod y excitérent
la colére du peuple qui les envisagea comme
une insulte. Les Nowogrodiens décidéerent
donc de repousser les préetentions du grand-
duc de Moscou et de demander a cet effet la
protection du roi de Pologne. On envoya des
ambassadeurs a Casimir avec quuel ils pas-
serent une convention et apres qu’elle fut con-
firmée par le peuple, son gouvernement fut
reconnu, et les imp6ts commencérent a étre
levés en son nom. Et c’est ainsi qu'un descen-
dant de Jagellon régna a Nowogrod-la-Grande
en 1471. Mais la Pologne était trop éloigneée et
la Lithuanie trop -affaiblie par ses querelles
intestines pour pouvoir fournir des secours a
la république de Nowogrod en cas de besoin.
D’ailleurs les Nowogrodiens semblaient assez
forts par eux-mémes pour pouvoir résistera
Iwan 111 avant que les secours polonais n’ar-
rivent. lls pouvaient mettre en campagne
30.000 hommes de cavalerie, sans compter
I'infanterie. Cependant ils furent vaincus dans
toutes les rencontres et perdirent beaucoup de
monde, Le vainqueur se frayant le chemin par
le fer et par le feu, forca les captifs a se couper
le nez, les levres, les oreilles les uns aux au-
tres et réservait a Nowogrod le sort le plus
cruel auquel cette ville n'échappa cette fois
que par la médiation de son clergé qui lui fit
obtenir grace. Iwan accepta sa soumission,
confirma ses libertés, fixa le tribut et s’en alla (1).

(A suivre.) Jean Tarnowski.

AGENCE POLONAISE CENTRALE

A LAUSANNE

— La question polonaise a la Chambre
des seigneurs de Prusse.

L'agence Wolff a répandu a I'étranger le
compte rendu télégraphique de la séance de la
Chambre des seigneurs de Prusse dans laquelle
on s'est occupé,-entre autres, de la question
polonaise. Cette fois encore, I'agence Wolff a
tendancieusement altéré ce compte rendu en pas-
sant sous silence une partie des discours pro-
noncés. A l'effet de compléter ce que lI'agence
berlinoise a omis, d'apres la « Frankfurter Zei-
tung », nous constatons ce qui suit :

(i)Lelewel, p. i69.
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Au sujet du Royaume de Pologne, M. von
Rooii a temoigné la crainte gue la Prusse ne se
soit chargée d'un lourd fardeau., En vérité —
s’est écrié l'orateur — les pretentlons des Polo-
nais nous montrent des aujourd’hui qu'il n’est
pas questlon pour eux de gratitude. Je n'hésite
pas a I’'avouer,comme j’aime ma patrie par-des-
sus tout, je désire ardemment que la Prusse se
débarrasse de ce fardeau, et que toute la question
soit soumise & une énergique révision régressive.
Puisque la proclamation a déja eu lieu, il faut
faire tous nos efforts pour que le nouveau
royaume, non seulement au point de vue mili-
taire, mais encore économique reste solidement
en nos mains, et pour que, avec la plus grande
fermeté, il soit veillé a ce qu’il n'y ait pas d’» ex-
tratours ». Ala Chambre des députés nous avons
entendu de la part des Polonais quelles sont les
prétentions qu'on met toujours en avant. A-t-on
entendu un seul mot de reconnaissance pour la
magnanimité de I'Allemagne ? Certainement vous
vous rendez tous bien compte. Messieurs, du
malheur qui nous menace. Nous en avons assez
avec I'Alsace et la Lorraine, et cela devrait nous
servir de lecon.

Le prlnce Radziwit, faisant ressortir qu’une
situation d’Etat |ndependant est due a la nation
polonaise et de plus demandant I'égalité com-
pléte devant la loi pour les Polonais de Prusse a
exprimé— comme I'a déja communiqué I'agence
Wolff — ses sentiments de fidele loyalisme.

Le prince Harzfeld, de méme que M von Brei-
tenbach, vice- preS|dent du conseil des ministres,
se_sont empressés de reconnaitre le loyalisme du
prince Radziwi#t, mais ils ont noté ‘les_diver-
gences entre les déclarations de ce dernier ala
Chambre des Seigneurs et I'attitude des députés
polonais a la Chambre prussienne.

En présence dece fait, il convient, de remar-
quer que la populatlon polonalse considere
comme expression de ses opinions politiques
seulement ce que proclament les représentants
élus par elle a la Chambre des députés prus-
sienne et au Reichstag de I'Empire et non ce
que disent quelques Polonais conciliateurs sié-

eant a la Chambre des Seigneurs, non de par .

a volonté de cette population polonaise.

C’est pourquoi M.Wilms, premier bourgmestre
de la ville de Poznan fPosen) a manifesté I'ap-
préhension que le nombre des « fidéles» qui se
rangeront derriere leprince RadziwiH et approu-
veront sa déclaration ne soit que tout a fait in-
fime, tandis que les masses profondes de la po-
pulatlon polonaise rejetteront une politique de
cette nature.

De notre c6té, nous assurons et en pleine con-
naissance de cause, que ne parviendront pas a
exércerune influence sur la conduite politique
de la Pologne prussienne les promesses du re-
présentant du gouvernement qui a déclaré que,
malgré la vive opposition des Polonais a la
Chambre des députés, le gouvernement prépare
I'abrogation de la_loi d'expropriation, des allége-
ments dans I'application de la loi dite d'établis-
sement, ainsi que dans les prescrlptlons relati-
ves a la langue. Ce n'est la qu'une fraction fort
modeste de ce qui compose le systeme d’exter-
mination antipolonais. Le prince RadziwiH, lui-
méme, revendique la compléte égalité devant la
loi pour les Polonais de Prusse. Et quant a la
population de la Pologne prussienne, comme
telle, il faut déclarer qu’elle nourrit le ferme es-
|00|r qu'apres la guerre elle sera englobée dans

e;sn Lrontleres de la Pologne unie et |ndeﬁ>en-

— Les Polonais et I'unité de I'ltalie.

Comme nous l'avons annoncé derniérement,
M. Ladislas Seyda, vice-président du Club polonais
du Reichstag, a prononcé le ler mars devant cette
assemblée un discours ou se trouvait un passage
relatifa I'attitude des Polonais a I'égard du Sou-
verain Pontife et ou était touchée la question de
I'indépendance du Saint-Siege. Pe ce fait, M. le
député Arthur Labriola a conclu, dans un article
du « Messaggero », que le Club parlementaire
polonais de Berlin aurait attaqué l'unité de
I'ltalie et se serait prononcé pour que Borne en
soit détachée.

En présence de ces assertions, nous constatons
gque, connaissant exactement la situation, et nous
en tenant strictement au texte méme du discours
du député polonais, ni le Club polonais de Berlin,
ni relativement I'orateur qui a. parlé en son nom,
ni les Polonais de Poznanie, ni la nation polo-
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naise tout entiere, bien qu'animés de I'esprit
catholique le plus sincere, ne pensaient et ne pen-

sent aucunement a porter atteinte aux fondements
de lunité de la nation et de I'Etatitaliens. Si

quelquun apprécie pleinement ce que pour les
Italiens est | unité nationale, c’est bien la nation
polonaise démembrée en trois troncons, et dans
cette nation, c est bien la Pologne prussienne, se
trouvant dans lesplus difficiles conditions d'exis-
tence nationale. Les conséquences a longue portée
que M. Labriola a tirées des paroles de l'orateur
polonais sur | indépendance du Saint-Siége, ne
correspondent ni aux intentions du Club dont
celui-ci était I'interpréte, ni en général aux opi-
nions de la nation polonaise. Notons, entre paren-
theses, que la phrase du vice-président du Club
était une réponse a ceux qui depuisdeux ans usent
sans scrupules de tous les moyens pour attaquer
et discréditer’le Club polonais de Berlin et I'accu-
sent de trahir ses devoirs de représentation de la
population polonaise, si profondément catho-
lique.

— Les légions et I'armée polonaise.

Le Conseil d’Etat provisoire du Royaumede Pologne, dans
la question de I'organisation de l'armée nationale, s'est
placé, dés la premiere heure, sur le terrain du postulat
suivant: les légions polonaises créées en Galicie au com-
mencement de la guerre devront constituer les cadres de
la future armée polonaise. En attendant, I'accord a ce su-
jet ne put étre établi entre Vienne et Berlin. Comme nous
| apprend la Gazeta Polska de Dombrowa, on en était
arrivé a vouloir exclure les légionnaires galiciens des ca-
dres de I'armée polonaise. En présence de cette éventua-
lité, le Conseil d’'Etat provisoire vota une résolution aux
termes de laquelle, s'il devait en étre ainsi, « le Conseil
d Etat perdrait sa raison d'étre » et « en ce cas ses mem-
bres se démettraient de leurs fonctions ».

Une délégation du Conseil d'Etat alla soumettre cette ré-
solution au général-gouverneur von Beseler qui aurait dé-
claré n qu'on n'en serait pas réduit a cette extrémité, car
I'affaire serait réglée en entiére conformité avec les désirs
du Conseil d’Etat ». Le jour suivant, ala séance de la
commission exécutive du Conseil d’Etat provisoire, le com-
missaire du gouvernement allemand, M. le comte Ler-
chenfeld annonga que« I'empereur d’Autriche consentaita
I'incorporation des légions dans I'armée polonaise», mais
que néanmoins « lI'empereur Charles se réservait en méme
temps le droit de retirer tous les citoyens autrichiens de
I'armée polonaise aprés la guerre, ou bien lorsque cette
armée serait numériquement assez forte pour qu'il ne soit
plus nécessaire d'y retenir les ressortissants autrichiens».
Il est a remarquer que cette déclaration a été faite par le
E:orrhmlssalre impérial allemand et non par celui de I'Au-
ric

— Les Allemands de la Prusse occiden-
tale et la question polonaise.

Dans les diétines provinciales des provinces polonaises
de la Prusse, par suite de I'inique systéeme électoral et des
tendancieuses manceuvres électorales des autorités, domine
I'élément allemand. Tout particulierement a été ainsi
complétement conquise par eux la diétine de la Prusse
occidentale, province la plus avancée a l'ouest de I'an-
cienne République de Pologne. Dans ces circonstances,
pendant la derniére session de la diétine, les Allemands
ont pu proposer et voter la résolution suivante :

« Le cours de la guerre jusqu'a ce jour et notre infran-
gible espoir en sa terminaison victorieuse,,nous donnent
la garantie que la frontiére occidentale de I'empire russe
sera reculée vers l'orient, et que par la seront renforcées
les marches orientales de notre Etat coutre les attaques
des pillards. Nous ne nous dissimulons pourtant pas que
la formation d un Etat polonais a nos frontieres présente
un fait dont les conséquences politiques et économiques
doivent se manifester ici; vu le proche voisinage et le
caractere polonais de notre population. C'est pourquoi la
Diétine provinciale de la Prusse occidentale adresse au
gouvernement royal l'ardente priére de vouloir bien, par
I'entremise de ses représentants au Bundesrat que, lors de
de la future délimitation et organisation intérieure de
1 Etat polonais, il soit tenu compte du développement éco-
nomique de la province de Prusse occidentale et que soit
affirmée et consolidée la situation du germanisme sur les
marches orientales du royaume. »

11 convient de faire remarquer que M. von Jagow, pré-
sident supérieur de la Prusse occidentale, a exprimé
I'inébranlable confiance que la province sera renforcée
d’une maniére permanente. Le gouvernement aura a déci-
der de quelle facon devra étre effectué ce renforcement, et
si dans ce but seront a l'avenir nécessaires des mesures
gouvernementales spéciales.

Au Reichstag de I'empire et au Landtag de Prusse le
gouvernement mis en demeure par les députés polonais

d avoir a modifier tout le systeme antipolonais et tout
particulierement d'abroger a bref délai les lois d'excep-
tion, essaye de se tirer d'affaire par la vague promesse
d'une « nouvelle orientation » aprés la guerre. Le prési-
dent supérieur de la Prusse occidentale, évitant les cir-
conlocutions diplomatiques, prévoit I'application éventuelle
« a l'avenir » de nouvelles « mesures spéciales gouverne-
mentales ».

A une réunion des conservateurs allemands de la Prusse
occidentale, tenue a Gdansk (Danzig), M. Wildgrube,
député de Dresde an Reichstag, a dit entre autres:

« A l'est eta I'ouest nous avons besoin d’une garantie
contre tout danger qui pourrait nous menacer. Nous deman-
dons I'annexion de la Lithuanie et de la Courlande (cris:
Au moins.) afin d’élargir notre base agraire et de rendre
vains a tout jamais tous les plans de nous affamer. Si
dans la prochaine guerre I’Angleterre essaye de nouveau
de nous affamer, nous devons pouvoir compter sur la mul-
tiplication de nos propres récoltes.

« Quant a la question polonaise, j'ai comme un pressen-
timent que le cheval d'Etat polonais a été bridé par la
guerre (« auf gezaeumt am Schwanzie ») Attendons etnous
verrons comment il marchera ainsi bridé. Cependant.il va
sans dire que la Pologne sera un facteur qui devra servir
la puissance économique et politique de I’Allemagne.
(Applaudissements). Pour la liberté de la Pologne, pour la
couronne royale de Pologne il n’aurait pas été permis de
verser une seule goutte de sang allemand, si cet Etat polo-
nais n'était pas ce qu'il doit étre : un Etat tampon entre
la, Russie et nous. Leschamps de Pologne doivent étre un
facteur au profit de I'Empire d’Allemagne. Toute solu-
tion autre de la question serait un crime envers nos en-
fants et nos petits-enfants. » (Vifs applaudissements.)

C'est d'une telle Pologne « au service de I’Empire
d'Allemagne » que révent les conservateurs allemands de
la Prusse occidentale, jusqu’ici mécontents du « cheval
d’Etat polonais ».

BULLETIN

® Le manifeste de I’'Union nationale

ouvriere.

On mande de Varsovie a Genéve :

A une conférence de I'Union nationale ouvriere, il a été
question de l'organisation de I'armée polonaise et de la
constitution de I’Etat polonais. La conférence, aprés
examen de la situation politique actuelle, a voté la réso-
lution suivante :

« L'Union nationale ouvriére, considérant I'état de la
situation actuelle, déclare :

« P Que la réalisation de I'acte du o novembre 1916 sur
la reconstitution de I'Etat polonais a été entravée pendant
ces derniers mois par la faute de facteurs indépendants
de la nation polonaise;

« 2" Que la création de I'armée polonaise, en dépit des
aspirations de toute la partie active de la société polo-
naise, rencontre des obstacles insurmontables de la part
des gouvernements des puissances centrales :

« 3’ Que par contre, la brutalité politique des autorités
d’occupation, surtout I'application impitoyable de» réqui-
sitions, s’est singulierement accrue et a pris en quelque
sorte un caractére de tendance consciente a saper totale-
ment les bases de la prospériié du pays;

« 4° Que toutes ces manifestations engendrent dans le
pays des doutes quant a la (réalisation de I'acte du S no-
vembre 1916 et provoquent une irritation générale, sur-
tout parmi les classes ouvriéres polonaises dont les bases
mémes de I'existence sont menacées. Cette effervescence
rend impossible I'essor des tendances activistes.

« Etant donné ces considérations, la conférence
s'adresse au Conseil d'Etat provisoire afin que celui-ci
prenne les mesures les plus énergiques en vue d'accélérer
la réalisation de I'acte du 5 novembre 1916. »

® La répercussion de la révolution

russe en Allemagne.

Les journaux polonais de Posnanie apprécient a sa juste
valeur la portée des événements qui viennentde se dérou-
ler en Russie. Parmi les nombreux articles publiés a ce
sujet, il faut noter celui du Kurjer Poznanski Il est
d’avis que quoi gu'il advienne desévénements de Russie, il
semble certain que la démocratisafion du régime politique
dans I'Etat le plus vaste de I’'Europe et le plus réaction-
naire ne manquera pas d'influer sur la situation des autres
pays. L’exemple de la démocratie russe victorieuse encou-
ragera puissamment les tendances analogues partout ou
l'autorité se trouve aux mains d’une classe peu nombreuse
de privilégiés. Déja se manifeste une forte réaction de la
démocratie allemande. Sans la guerre elle serait appa-
remment plus énergique. « La terre tremble des révolu-
tions qui se préparent en Europe. Qui sait si la secousse
nouvrira pas la porte du bastion prussien devant les
masses qui veulent y entrer ? »

® La Bulgarie et la nouvelle Russie.
_Le bruit court a Genéve que les nouvelles de la révolu-
tion russe ont eu en Bulgarie une grande répercussion. Les
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Cependant.il

vieux sentiments rnssopliiles n’y sont pas éteints. Lachnte
de I'autocratie a porté un coup a la propagande allemande
qui exploitaitcontre la Russie les méfiances des libéraux’
L’arrivée de Milioukov au pouvoir produit une grande
impression. Personne n’oublie qu'il a toujours manifesté
sa sympathie pour la cause bulgare. Une vive agitation
régnerait a Sofia et dans les principales villes. Le monve-
mentserait conduit, sans turbulence mais avec une extréme
énergie, par les démocrates et lesagrariens. lls voudraient
obtenir que le gouvernement leur donne des assurances
sur l'avenir des rapports de la Bulgarie avec la nouvelle
Russie.

® La fabrication des produits alimen-
taires dans le Royaume de Pologne.

En 1901/02, on comptait dans le Royaume de Po-
logne 717 usines de produits alimentaires. Leur pro-
duction totale s'élevait a 69.927.000 roubles. Elles em-
ployaient 28.072 ouvriers. En 1910. ou en comptait déja
3.032. Elles produisaient pour 154.724-113 roubles de
marchandises et employaient 42.458'ouvriers. Dans I'es-
pace de huit ans, le nombre de ces usines s’est donc accru
plus de quatre fois. Leur production a plus que doublé
et le nombre des ouvriers a augmenté d'une fois et demie.

En 1912/13, on comptait 51 raffineries qui produisaient
13.532.444 pouds de sucre. En 1913/14, on en comptait
52 avec une production de 10.532.139 pouds. La produc-
tion de sucre du gouvernement de Varsovie s'élevait a
4.458.846 pouds, celle du gouvernement de Piock a
1.720 399 pouds, du gouvernement de Lublin a 1.486.702
pouds et du gouvernement de Kalisz a 1 198.121 pouds.
Le Royaume de Pologne occupait la troisieme place dans
tout I'empire au point de vue de la production du sucre.

On comptait en 1911/12 dans le Royaume de Pologne
499 distilleries produisant 140 millions de litres d'alcool
a 40 degrés. Leur majeure partie se trouvait dans les
gouvernements de Lublin '97), Varsovie (.86), Siedlce (75),
Piotrkow (51) et Kalisz (49). Quant a la production de ces
distilleries, elle était répartie de la maniére suivante :
gouvernement de Lublin, 36.200.C00 litres ; gouvernement
de Varsovie, 25.800.000 litres; gouvernement de Siedlce,
23.300.000 litres ; gouvernement de Piotrkdw, 12 300.000
litres; gouvernement de Kalisz, 11.680.U00 litres. Le
Royaume de Pologne fournissait en 1912/13 le dixiéme de
I'alcool produit dans tout I'empire.

Il 'y avait en 1912 dans le Royaume de Pologne 194 bras-
series produisant en tont 131.404.000 litres de biére, dont
dans le gouvernement seul de Varsovie 42 brasseries don-
nant annuellement 46.100.000 litres de biére et dans celui
de Piotrkdw 35 brasseries produisant 35.460.000 litres.

Le Royaume de la Pologne fournissait le huitieme de
la production de la biere dans tout I'empire. On y comptait
en outre en 1912, 68 fabriques d’hydromel produisant
33.751 seaux. Elles se trouvaient principalement dans
les gouvernements de Varsovie et de Piotrkow.

MANUEL DE LANGUE POLONAISE

Il ne semble pas tout d'abord qu'une gram-
maire polonaise (I) puisse trouver un accueil
favorable dans le public fiangais. Pourtant a en
juger par les nombreuses demandes qui nous
sont parvenues de toutes parts, ce besoin était
des plus urgents. Le public frangais en prenant
connaissance de la question polonaise voulait
aussi s'initier a I'esprit de la langue.

Parmi les langues slaves, le polonais est le
plus latinisé, on s’en rend compte non seulement
par son alphabet, mais par la provenance de ses
mots.

Ce manuel de langue polonaise pour les Fran-
cais est di a M*** l1za Zielinska, qui a également
composé un manuel pour les Polonais. Elle a
ouvert depuis quelques mois un cours libre de
langue polonaise au Lycée Condorcet.

Le grand mérite du recueil de Mm» Zielinska
est son extréme simplicité. 1l était difficile de
rendre praticable a des esprits frangais I'abord
de la grammaire et de la syntaxe polonaises.
Mme Zielinska a su tres intelligemment adapter
son ceuvre a la mentalité francaise et elle a pris
soin, par surcroit, de donner de la prononciation
des mots polonais une interprétation phonétique
excellente. Les exercices dont elle a illustré ses
définitions ont tous été soigneusement choisis et
sortent de la banalité habituelle de ces sortes de
phrases. Quand ils ne font pas allusion a I'histoire

(1) Manuel de langue polonaise, de M*“* Izt Zielinska

contenant 128 pages, en vente a la Revue « Polonia »,
3 bis, rue La Bruyeére, au prix de 3,50 — 3,90 franco.
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de la Pologne ou a la vie polonaise, ils ont tou-
jours un intérét réel.

Nous recommandons vivement a nos lecteurs
I'étude de cet excellent recueil et nous souhai-
tons qu'il aide a la diffusion en France d’une des
Jlangues les plus riches et les plus littéraires qui
soient.

« La langue polonaise comme le dit M. Georges
Bienaimé dans la belle préface qu’il consacre
a ce manuel, — a I'exemple de la russe, est une
clef précieuse pour toutes les langues slaves ;
sa parenté avec le tcheque est particulierement
frappante. » Et plus loin « La langue polonaise est
celle d'un peuple nombreux, ancien parsa cul-
ture, jeune par son idéalisme ardent, retrempé
dans les malheurs de la patrie. C'est la langue
d'un peuple ami. C'est la langue qu’il faut con-
naitre ! »

LA PROCLAMATION
de

I’Indépendance de la Pologne

et
I’Opinion  Frangaise

Comme il fallait siy attendre, nos Confreres
francais ont salué la proclamation de I'indépen-
dance de la Pologne par le Gouvernement russe
avec la plus grande joie :

Le Temps (du ler avril) dans son éditorial :

« La Russie ne tirera'pas un moindre profit des enseigne-
ments de I'expérience, le jour ou, a son flanc, recréée par
sa libre et loyale volonté, se dressera la nation slave que
I’Austro-AUemagne avait morcelée. Guillaume .1l ne sy
trompaitpoint, lorsqu'il disait, il y a vingt ans: « Chaque
colon prussien dans les provinces polonaises est une senti-
nelle contre le slavisme menacant. » Mais comme toujours,
I’Allemagne renversait les roles, et demain ce sera la Po-
logne qui, contre les réveils agressifs du prussianisme,
sera la sentinelle du slavisme. Si dans la guerre actuelle,
la concentration russe avait été couverte par I'armée na-
tionale d’'une Pologne indépendante et forte, qui osera dire
que le cours des événements n'en et pas été modifié ? Si,
au cours méme de cette guerre, la proclamation du grand-
duc Nicolas n'avait pas été contredite dans les faits par
les menées des Sturmer et autres bureaucrates, qui osera
dire que lartifice allemand de 1916 elt été possible et
qu’elt pu se constituer le faux royaume de Pologne dont
la proclamation a été une insulte.de plus a une nation
malheureuse ?

« L ordre européen — nous l’'avons jmaintes foi exposé
__n’est pas moins intéressé a la renaissance de la Polo-
gne. Pour que la paix soit durable, il faut que soit brisé le
militarisme prussien Mais pour que ce résultat soitacquis,
il faut que la Prusse soit ramenée a ses frontieres histori-
ques et lache le fruit de ses rapines. A l'ouest, c'est la
France et la Belgique, qui ont, pour cela, des reprises a
exercer. A I'est, c’est la Pologne, et les reprises polonaises
sont, du point de vue des intéréts généraux de I'Europe,
d’une importance capitale. Le jour ou la Prusse aura res-
titué les provinces polonaises, Posoanie, Silésie, Prusse
orientale et occidentale, la Prusse ne pourra plus dominer
I’Allemagne, et peut-étre I'’Allemagne construite sur d'au-
tres bases deviendra-t-elle un élément possible d’organi-
sation européenne. En I'espece, notre idéal concorde exac-
tement avec les exigences de la sécurité de I’Europe. Il
s'agit de venger un crime et de fonder une garantie. Nous
sommes des maintenant a moitié chemin.

Sans doute, la carte de guerre est encore douloureuse.
Mais, a I'neure de la victoire, elle s’effondrera d’un seul
coup. Par la 'proclamation d’hier, I’'ame polonaise est li-
bérée, avant les territoires. Nicolas I, a de certaines
heures, avait compris les raisons décisives qui exigeraient
cette libération. Mais toujours les influences allemandes
étaient venues se mettre en travers. Il'y a peu de mois, en
pleine guerre, un des représentants de la Pologne ayant
exposé au tsar les revendications de son pays en avait
recu le meilleur accueil. Mais, a la fin de I'entretien, le
tsaravait dit : « Il vous faut maintenant voir I'impératrice. »
Et dans cette seconde audience, tous les résultats de la
premiere avaient été réduits a rien.

« De la venait l'incrédulité des Polonais a I'égard des
dernieres promesses impériales. A nous, Frangais de bonne
volonté, qui les exhortions a la confiance, comme c’était
notre devoir d'alliés de la Russie, ils avaient bien souvent
fait part de ces inquiétudes. Ils ne croyaient pas que les
rescrits les plus nets pussent prévaloir contre les routines
autocratiques d’une bureaucratie asservie a I'’Allemagne.
Ils rappelaient qu'aprés les victoires de Broussilof cette
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méme bureaucratie avait réveillé contre les Polonais
toutes ses traditions vexatoires, et ils concluaient : « Ce
sera toujours ainsi. » Par sa netteté, par sa vigueur, par
I'esprit qui I'inspire et les principes dont elle est issue, la
proclamation d’hier doit restaurer la foi. L'aube de la ré-
surrection polonaise se leve. Le soleil monte a I'’horizon.»

Journal des Débats (Auguste Gauvain) du
ler avril .

« Eu ce qui concerne le régime politique, « le peuple
polonais libéré et unifié» le déterminera lui-méme. 1l con-
voquera une Assemblée constituante investie de pleins
pouvoirs a cet effet. Par conséquent, plus de ces combinai-
sons batardes que les Russes et les Polonais de bonne vo-
lonté s'essoufflaient & élaborer en vue de concilier les inté-
réts des deax nations ; plus de dosages constitutionnels et
administratifs. La Pologne se gouvernera elle-méme sui-
vant sa propre volonté. Le gouvernement provisoire lui
demande seulement de rester attachée a la Russie « par
une union militaire libre ». Certes, la formule est vague.
Mais, aussi longtemps que les événements militaires ne
permettront pas aux Russes et aux Polonais de rédiger a
loisir les clauses de leur nouvelle alliance, il convient de
renoncer aux précisions. Toutefois I'idée est claire. La
Russie libérée de l'autocratie dita la Pologne libérée du
servage politique: « Nous formerons deux Etats indépen-
dants unis par un pacte militaire ; vous aurez votre armée
et nous aurons la notre qui ne se confondront point ; seu-
lement I'intérét de notre sauvegarde commune nousoblige
a combiner d’un commun accord noire organisation mili-
taire, nos moyens et nos plans de défense. » Il s'agit donc
d’une alliance militaire permanente. Cest une combinai-
son raisonnable qui ne souléve aucune objection sérieuse.
Une Pologne indépendante serait expesée aux pires dan-
gers si elle n'était assurée de I'appul d’une grande puis-
sance. Evidemment, celle-ci ne peut étre que la Russie,
puisque I’Allemagne et I'Autriche-Hongrie n'admettront
jamais I'existence d’une Pologne indépendante comprenant
la Posnanie, la Galicie et les autres territoires polonais
qu'elles possédaient avant la guerre. »

Le Petit Journal (Stéphen Pichoni :

« Jamais les gouvernements de Berlin et de Vienne n'ont
eu la pensée de reconstituer un royaume polonais dans son
autonomie et son intégrité ethnique. Ils auraient été con-
traints, pour cela, non seulement de répudier leur poli-
tique traditionnelle, mais encore de se dépouiller mutuelle-
ment des provinces qu’ils ont conquises a la faveur de
dissensions et de rivalités intestines qui en avaient fait
une proie facile pour leurs ambitions. Leur plan était, tout
au contraire, d'achever a leur bénéfice le démembrement
résultant des partages antérieurs, et de former, sous le
nom de Pologne, un Etat germanisé et militarisé pour
servir de bastion contre les Slaves. Les promesses de pré-
tendue libération, de la part des Prussiens, des Autrichiens
et des Magyars, n'étaient que mensonges et perfidies, et
fort heureusement un trés petit nombre de Polonais s’y
sont laissé prendre.

« La Russie impériale avait, d’autre part, annoncé
— d'abord par I'intermédiaire du grand-duc Nicolas, dont
on se rappelle I'admirable proclamation du mois d'ao(t 1914
et ensuite par une déclaration du tsar Nicolas lui-méme
— son intention de restaurer un royaume polonais. Mais
la encore, la question demeurait obscure et incertaine, en
dépit de la sincérité des engagements contractés. Il suffi-
sait d’un Sturmer et d’'un Protopopoff pour tenir en échec
les velléités manifestées par I’empereur. On I'a bien vu,
le jour o M. Sazonow dut abandonner le ministére des
Affaires étrangeres, précisément parce que, pour ce qui
concernait la Pologne, il restait dans la droiture, le libé-
ralisme et la vérité.

n Désormais, la cause en est étendue. L’appel que le nou-
veau Gouvernement de la Russie adresse au peuple polonais
pour le convier a défendre avec lui la liberté de sa patrie
ne laisse place a aucune équivoque. Il lui reconnait « toute
la plénitude des droits définis par sa propre volonté ». Il
s’engage a lui laisser tous les territoires ou la majorité de
la population constitue sa nationalité et dont la réunion
sera dans l'avenir « un gage de paix pour I’'Europe réno-
Vée ».

« 11 la mettra en mesure de déterminer lui-méme son
régime constitutionnel par une assemblée constituante qui
sera convoquée dans sa « capitale séculaire ».

« Ainsi disparait I'un des poids qui pesaient le plus lour-
dement sur la (situation des puissances alliées en lutte
pour I'indépendance des peuples; ainsi s’effondre la ma-
nceuvre austro-allemande, qui opposait aux vagues pro-
messes du tsarisme des tentatives de séduction menteuses
avec des arriére-pensées de fourberie. 1l n'y aura plus,
désormais, un seul Polonais qui puisse se tromper sur son
devoir et hésiter sur la facon de servir et de protéger son
droit. »

Le Petit Parisien (du ler avril) :

« Le manifeste du gouvernement provisoire ferme le
long et douloureux chapitre de la servitude polonaise : il
ne parle plus d’autonomie accordée, mais d’indépendance;
ce n'est plus la Russie qui fixera le nouveau statut, ce sera
la Pologne elle-méme par ses délégués a une Constituante
nationale. Le nouveau régime entend vivre en amitié, en
accord étroit avec le peuple infortuné, trois fois partagé,
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assujetti a trois Etats, dont la survivance a été nn de;
prodiges de I'histoire en méme temps qu’un effort d’hé-
Toisme continu. Ainsi la révolution russe débute par un
grand acte de probité et de générosité : acte de haute
'habi'eté politique aussi et qui exercera son efet sur l'en-
semble du champ de bataille européen.

Elle ne s’adresse pas seulement aux Polonais de Russie,
mais a ceux de Prusse et d’Autriche. A tous, elle suggere
et propose I'unité dans I'indépendance; a tous elle offre la
réparation de I'iniquité consommeée a la fin du dix-huitiéme
siecle par Frédéric I, Marie-Thérése et Catherine II.
Comment ne serait-elle pas entendue a Cracovie et a
Posen, en méme temps qu'a Varsovie et a Lublin? La
Pologne reconstituée et libre sera la meilleure garantie
de la paix et de I'équilibre dans I'Europe centrale et
orientale. Quelle admirable réponse le gouvernement pro-
visoire vient de faire a la décision hypocrite publiée en
mnovembre par I’Allemagne et par [I'Autriche, et qui,
octroyant une autonomie de facade et aussitft violée aux
Polonais de Russie, une expectative d’autonomie tout de
suite écartée a ceux d’Autriche, maintenait ceui de Prusse
dans les fers! Et quel aflaiblissement, quelle accablante
atteinte morale pour les Hohenzollern et les Habsbourg!»

L’Humanité (Pierre Renaudel).

« Que signilie la phrase : « Attaché a la Russie par une
union militaire libre, I'Etat polonais sera un rempart so-
lide contre la pression des puissances centrales sur les na-
tions slaves »?

« Est-ce lIa une limite a la renaissance intégrale de la
Pologne? Le rattachement a la Russie de la Pologne re-
constituée dans son unité sera-t-il le fait d'autre chose que
la volonté polonaise et sera-t-il encore le résultat d'une
mobligation qui ne serait pas puisée seulement dans la re-
mconnaissauce et les libres affinités de la Pologne pour la
Russie ? .

« Quon y prenne garde. Le tsarisme, lui, pouvait se
tromper, et nous savons ce que nhous en avons souffert.
Mais la révolution russe ne peut pas se tromper. Elle n'en
a pas le droit. Si la Pologne interprétait avec une arriere-
pensée la promesse fraternelle que lui adresse la Russie
libérée, quelle arme restée aui mains de I’Allemagne con-
quérante! Mais cela n'est pas et nous avons confiance
gn’endin, apres un siecle de souffrances, c’est bien pour la
Pologne I'heure de I'indépendance sans réserves qui va se
lever. 1l n'est pas de peuple parmi les Alliés qui n’accueil-
lera avec joie sur ce point la résolution du peuple russe
émancipé. »

La Petite République :

« Depuis qu'en 1891, furent jetées, par un accord diplo-
matique, les premieres bases de I'alliance franco-russe,
jusqu'a la déclaration de guerre de I'Allemagne a la
Russie, le 31 juillet 1914, une ombre planait sur I'amitié
qui unissait les deux grandes puissances « latérales »
de I'Europe : I'ombre d'un Etat mort agité par les soubre-
sauts d'une nationalité qui ne voulait pas mourir.

« Il N’y avait pas de Francais pour nier que le sort de
la France, en face du germanisme entreprenant, fit lié au
sort de I'Empire des Tsars. Mais le cadavre de la Pologne
était entre les deux alliés. Et suivant la belle expression
de Jaures, il y avait par contre encore une chose qui unis-
sait les trois empereurs : le tombeau de leur victime autour
duquel ils devaient ensemble monter la garde.

« Certes, parfois, quelques voix timides s'étaient fait
entendre a Petrograd, avaient plaidé la cause de la noble
nation qui fut toujours notre amie, méme aprés sa muti-
lation. M. Delcassé lui-méme, dans sa courte mission
aupres de Nicolas Il, osa aborder le brdlant probleme,
parler de la fraternité de culture qui unissait la Pologne
et la France, suggérer des solutions libérales. Mais quelle
timidité dans la plaidoirie ! L'esprit impérialiste et doctri-
naire, le sectarisme religieux paralysaient tous les eiiorts,
faisaient toutesles interventions stériles.

« Au premier mois de la guerre, la proclamation du
généreux grand-duc Nicolas fut loin de dissiper le ma-
laise. D’abord le chef de I'armée russe ne parlait qu'en
son nom, et malgré toutes les interventions, jamais
le tsar Nicolas et son entourage ne prirent a leur compte
ses promesses. Un prosélytisme étroit et borné présida a
I'invasion de la Galicie autrichienne, bient6t suivie d'une
absurde russification des provinces provisoirement con-
quises.

« A la Révolution russe reviendra I’honneur d'avoir
compris enfin que le probléme polonais ne comportait pas
d’autre solution que celle qui devait entrainer la recon-
naissance d’une entiére indépendance nationale. La Russie
libre ne peut vivre en paix qu'avec une Pologne libre.

« La Russie libre ne peut aussi vivre en paix qu'a coté
d’une Pologne reconstituée, c’est-a-dire a laquelle on aura
rendu et la Posnanie et la Silésie, et son grand port sur
la Baltique, Dantzig.

« En méme temps, I'équilibre’européen sera rétabli, I’Al-
lemagne ramenée a ses frontiéres ethniques, la Prusse
réduite a l'impuissance. Et notre Alsace-Lorraine nous
ayant été enfin rendue, I’Europe pourra respirer. »

L'Homme enchainé (1. U.) du ler avril émet
quelques doutes :

« Sera-ce un Etat jouissant d’une indépendance absolue,
on Etat souverain? La proclamation promet la convocation
d’une Constituante polonaise. Cette Assemblée aura a dé-

POLONIA

terminer la forme de gouvernement de la Pologne unifiée.
Elle sera donc souveraine au point de vue intérieur. Mais
le sera-t-elle également dans le domaine des relations ex-
térieures ?

« L’appel du gouvernement provisoire se tait a ce sujet.
Par contre, il dit que la future Pologne sera « attachee a
la Russie par une union militaire libre » et il semble éga-
lement prévoir « I'union future des deux Etats ».

Ces deux déclarations pourraient.étre considérées comme
de simples veeux d’une union morale ou d’une alliance
conclue par voie diplomatique, n'était un troisieme pas-
sage disant que par le fait d'une Constituante représentant
toute la communauté polonaise et déterminant son régime
gouvernemental, le peuple polonais recevra une garantie
solide de son existence civique etjnationale.

« Une nation souveraine n'a pas besoin de garanties
civiques et nationales sur son territoire national, et cela
par le fait méme de sa souveraineté. Si donc on juge utile
de lui promettre de telles garanties a Yintérieur c'est que
cette souveraineté est limitée de I'extérieur par une autre
nation, c'est-a-dire qu'elle cesse d'étre une souveraineté
nationale dans toute Ilacception du mot. L' « Union
militaire » et I' « union des deux Etals » dont il estques-
tion plus haut ne sauraient donc plus étre congues comme
un simple veeu ou l'effet d un traité diplomatique, mais
comme des dispositions de droit public, constitutives de
I'organisation politique de ces Etats : Pologne et Russie.
En un mot, I'indépondance polonaise ne serait pas absolue,
mais relative : entiére a I'intérieur du territoire polonais,
elle serait limitée dans ses manifestations extérieures par
une union politique avec I’Etat russe. »

Le Journal (S. B.)

0 La révolution russe aura des répercussions incalcu-
lables. La transformation radicale de la question[polonaise
n'est certes pas la moindre.

« L’empereur Nicolas Il était certainement animé des
intentions les plus loyales quand, le 16 ao(t 1914, il fit
annoncer la renaissance de la Pologne. Le descendant de
la grande Catherine n'en était pas moins esclave des com-
plicités du passé et des solidarités dynastiques. La guerre
n'avait pu que relacher momentanément les liens de I'His-
toire. 1l y avait, d’autre part, antinomie absolue entre un
régime autocratique et un concept d’affranchissement.
C'est pourquoi une sourde équivoque n’avait cessé de planer
sur l'avenir de la Pologne. Les promesses n'allaient pas
au dela d une vague autonomie. Et encore, ces promesses
hésitaient-elles a se préciser.

« La révolution éclate. Changement de tableau a vue.
Sur les ruines de I'ancien régime souffle le grand vent
d’idéalisme quejnous avons connu en 1789. lvres de liberté,
les Russes soDt ardents a faire partager leur joie. Leur
généreux enthousiasme ne distingue pas entre amis et
ennemis.

« |l était inévitable que la Pologne flit la premiére
bénéficiaire du nouvel idéal. N'a-t-elle pas été la plus
grande victime des régimes de force brutale? N'est-elle
pas une nation slave? La Russie libérée la convie a la
liberté, non par (calcul vil, mais dans un grand élan de
fraternité »

Le Matin (du 31 mars) :

« Aprées I'évacuation de la Pologne par ses armées, le
tsar Nicolas parla, il est vrai, d'une Pologne libre dans
un ordre ¢;du jour adressé a ses troupes, mais en méme
temps il signait un décret maintenant a leurs postes tous
les fonctionnaires qui avaient quitté Varsovie et s'étaient
réfugiés a Petrograd.

« Les « influences ténébreuses », dont les accointances
avec Berlin semblent aujourd’hui démontrées, ont puis-
samment pesé sur le cours des affaires de Pologne. M. Sa-
zonow, qui avait élaboré un projet équitable d’autonomie
polonaise, s'est vu retirer par M. Sturmer le portefeuille
des affaires étrangeres.

« Malgré I'unanimité de I'opinion publique russe qui,
avec les princes Lvow et Troubetzkoi, proclamait sa
sympathie pour la cause polonaise, les pouvoirs demeu-
raient sourds et le travail des commissions spéciales abso-
lument stérile.

« De l'autre c6té du front, la question polonaise a été
pendant plus de deux ans l'objet de tractations extréme-
ment laborieuses entre Berlin et Vienne qui n’arrivaient
pas a se mettre d’accord.

« L’acte de I'autonomie polonaise proclamé le 5 novem-
bre 1916 par les deux kaisers porte la marque de ce désac-
cord. Il n'y a en effet rien de précis dans ce document,
dont le texte nébuleux se préte a tous les remaniements et
a toutes les restrictions. Ni les frontiéres, ni la situation po-
litique du nouvel Etat ne sont le moins du monde indiquées.

« Seul le but stratégique et politique a venir de I'Alle-
magne apparaissait clairement. Une armée aujourd’hui,
un vassal demain, tel était le double veeu d’Hindenburg
et de Bethmann.

« Malheureusement l'absence de toute contre-partie
venant de Petrograd rendait le plan allemand facilement
applicable. Certes, durant quatre mois les Polonais ont
vaillamment résisté au recrutement d’'une armée sur leur
sol. Néanmoins il est incontestable que I'’Allemagne avait
réussi a remporter en Pologne une victoire diplomatique
dont les conséquences graves n'auraient nas tardé a se
manifester.

« La révolution russe avec sa conséquence immédiate :
I'indépendance de la Pologne, porte un coup mortel aux
ambitions allemandes. Cet acte magnifique signifie
ganéantissement de la politique prussienne des Marches
e lest. »

Le Rappel (Albeut Milhaud):

« Que les Polonais et les Russes préparent donc frater
nellement le futur statut territorial des provinces qui
doivent étre réparties entre les deux Etats, suivant le
droit historique, le veeu des populations, les eiigences de
I'équilibre continental! Puisse I'esprit nouveau gni régne
en Russie emporter les miasmes délétéres qui, depuis un
siecle et demi, empoisonnaient les relations russo-polo-
naises. Les deux peuples fréres peuvent beaucoup pour
leur commune prospérité. Le lien militaire que propose la
Russie a la Pologne doit assurer le salut commun des
deux peuples. Ainsi, chaque jour apparait-il clairement
que la révolution de Russie libére I’avenir des plus graves
complications. Cétte révolution supprime les difficultés
politiques les pins graves : elle favorise le regne de la
Justice. Quand les décisions de la guerre auront amené la
destruction du militarisme prussien, I'Europe pourra res-
pirer et restaurer sa prospérité. »

La Victoire (Georges Bienaimé) :

a Prés d'un siecle s'est passé depuis le temps ou le
tsarisme écrasait la Pologne, avec la complicité de la
Prusse et de I'Autriche; et voici qu'aujourd’bui, la Rus-
sie, tournée enfin contre les deux empires germanique»,
reprend la devise des insurgés polonais : « Pour votre
liberté et pour la notre! »

« Et ce n'est pes seulement le Comité révolutionnaire
des ouvriers et des soldats qui parle ainsi, c'est le gou-
vernement provisoire lui-méme, c'est le prince Lvof, pré-
sident du conseil, c’est Milioukof, ministre des affaires
étrangeéres, d’accord avec tous les ministres, leurs col-
legues.

« Polonais! disent-ils, depuis longtemps la Russie aurait
dd vous pailer comme nous faisons aujourd’hui. Le gou-
vernement du tsar ne I'a point voulu. Et voici que vous
étes livrés a nos ennemis communs, par la faute de I'an-
cien pouvoir.

« L'’Allemagne va vous demander une armée : ne la lui
donnez pas! Faites les plus grands efforts pour refuser
vos hommes !

«La Pologne doit former un Etat, etcet Etat doit étre
indépendant. Sans doute la Pologne ne voudra pas se dé-
tacher complétement de la Russie, et encore moins se dé-
tourner de la nation qui lui adresse cet appel fraternel.
Elle acceptera de maintenir « une union militaire libre »
avec la Russie libérée ; la Pologne sera désormais « le rem-
part solide » du slavisme contre le germanisme.

« Les trois Polognes seront réunies en un seul Etat; la
Russie « d'accord avec ses alliés » est décidée a lutter
pour donner & la nation polonaise cette indispensable
réparation.

« Telles sont les intentions du gouvernement provisoire
a l'égard de la Pologne. L’Assemblée constituante russe

devra les ratifier ; mais c'est le canon qui en assurera I'exé-
cution! »

Le Figaro (Polyre).

« Cest un grand titre d honneur pour M. Wilson d’avoir,
lui, proclameles droits de la Pologne, de toute laPologne”
de tous les lambeaux de ce noble corps écartelé, de tous
ses territoires de la Baltique aux Carpathes.

« Alors, enfin, le cataclysme sauveur, I'évanouissement
du tsarisme en quelques heures. La révolution allait éclater
quand arriverent a Petrograd les missions alliées. Elle
décida d'attendre leur départ. Les missions étaient a peine
rentrées chez elles que I'éruption se produisit.

« Cet extraordinaire bouleversement historique ne pou-
vait étre accueilli nulle part avec plus d'allégresse qu'en
Pologne.

« L'effondrement du régime qui pesait, depuis cent ans
et plus, sur la nation polonaise c’était, en méme temps
que l'effondrement de toutes les ambitions allemandes en
Pologne, le déblaiement des grandes voies larges et droites
vers l'avenir. Le réve magnifique de la réconciliation des
deux grandes nations slaves, unies indissolublement contre
les nations teutonnes, va-t-il devenir une réalité plus ma-
gnifique encore?

« La Russie nouvelle a eu vite fait de prendre son parti.
Edt-elle pu méconnaitre, sans se désavouer elle-méme, les
droits imprescriptibles de la Pologne?

« Demain, ce soir, la Pologne tout entiére, ses trois
trongons, leur &me qui resta une dans la longue épreuve,
connaitront le manifeste de Pétrograd 1 « Polonais, I'an-
cien régime politique de la Russie, source de notre et de
votre servage et de la desunion, est renversé a jamais. La
Russie, libérée, a hate de vous adresser son salut frater-
nel; elle vous appelle a la nouvelle vie, a la liberté. »

« Quel tocsin! et jusqu'ol eu retentiront les échos?

« C'est la beauté de la liberté de créer plus de liberté
toujours plus de liberté et de justice, comme c'est la fata-
lité du despotisme d'engendrer toujours plus d'arbitraire
et d'iniquités.

« La grande tache rouge sur I'histoire russe est effacée.

Les parfums dela Révolution sont plus efficaces que tous
les parfums d'Arabie. »



ZJEDNOCZONA

Wypetnity sie stowa budzicieléw i prorokéw.

Pokladane przez nas nadzieje ziscity sie.

Narod rosyjski, potargawszy tancuchy, brat-
nig ku nam, Polakom, wyciagnat dton.

Narod rosyjski, przez usta swych przewodni-
kéw, zawotat ku nam, w odpowiedzi na wezwa-
nia naszych dziadéw i naszych ojcow :

— « Naprzéd na bdj, reka w reke, ramie do
ramienia, za naszg i za wasza wolnos¢ i »

Bez sztucznych wywodow, bez uciekania sie
do zawitych oméwien, obosiecznych napomknien,
szczerze i poprostu, i nie pod przymusem i nie
dzieki zabiegom lub perswazjom, sercem prze-
mowit.

W godzinie najwyzszego swego szczescia,
jakiem jest dla Narodu kazdego prawo stano-
wienia o samym sobie, wypehit Swiety obowia-
zek, nie zapomniat, w chwili upojenia wiasng
moca, wiasna wolnoscig, o tych, ktérzy dla niej
tyle ucierpieli, przez tak srogie przeszli me-
czenhstwa.

Btogostawiong niech bedzie ta wiekopomna
chwila wymiaru sprawiedliwosci.

Btogostawione wyroki, ktére nam pozwolity
dozy¢ tego dnia promiennego !

*
* %

Proklamacja Rzadu tymczasowego rosyjskiego
jest aktem niestychanej doniostosci, ileze stawia
ona jasno i wyraznie nie tylko kwestje polska
na gruncie miedzynarodowym, lecz obocze$nie
o$wiadcza sie, bez zastrzezen, za utworzeniem
Wolnego, Niepodlegtego Panstwa Polskiego,
ztozonego ze wszystkich trzech czesci rozszar-
panej Polski, ze wszystkich tych Ziem, ktérych
wiekszo$¢ ludnosci jest polska.

Proklamacja Rzadu tymczasowego rosyjskiego
jest dlatego jeszcze aktem niestychanej donios-
tosci, iz uwalnia kwestje polska od wszelkich
dyplomatycznych okéw, ze prowadzi bezpos-
rednio do oswiadczen w tym samym duchu
wszystkich Aljantéw, ze, tern samem, problemat
Polski Zjednoczonej i Niepodlegtej dobywa na-

. koniec z mrokow konspiracji i walki podziem-
nej.

Proklamacja Rzadu tymczasowego rosyjskiego
jest potezna w nastepstwa, bo, ani usitujgc
czynic¢ jakowychs$ zastrzezen, co do przysziego
ustroju: Polski, zrzeka sie zgoéry wszelkiego
wpltywu na forme tego ustroju i uznaje prawo
Narodu Polskiego decydowania samemu o sobie.

Uwaga o zwigzku z Rosjg przez wolng unje
wojskowa jest raczej dazeniem uczciwem do
zawarcia przymierza zaczepno-odpornego z
Siostrg stowianska, niz checig uczynienia
jakiegokolwiek zastrzezenia. Ton, intencja i
wyrazone jasno punkty stosunku Miodej Rosji
do Polski nie zezwalaja na zadne watpliwosci
odnosnie celu « wolnej unji wojskowej ». Wojsko
polskie bedzie wojskiem polskiem i wojskiem
narodowem jwojskiem niezaleznem, samodziel-
nem. Majac za zadanie obrone granic stowian-
szczyzny przed naporem germanskim, bedzie
ono przednig strazg i bedzie sekundowane przez
wojska rosyjskie.

Tyle Ziemi polskiej i polskiego wiadania, ile
polskiej mowy, — méwi proklamacja.

Nie masz bodaj na Swiecie Polaka, ktory by
chcjat niewoli¢ kogokolwiek dla wskrzeszonej
swej Ojczyzny. Natomiast tam wszedzie, gdzie
na Ziemi polskiej przemoc sztuczne chwasty
obczyzny zasiata, tam niewatpliwie Polska j utrzej-
sza bedzie miata przywilej chwasty te wypleni¢
i zmie$¢ pyt naleciaty.

* %

Stonce wolnosci wzeszto juz |
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NIEPODLEGLtA

W pierwszych jego blaskach rosa tez perli sie
w oczach naszych, dobrych, radosnych tez wiary,
zapatu i mocy.

Mysl wyrywa sie w dal i szuka tych, co na te
chwile pracowali !

| oto w dali tej ukazujg sie nam szlaki bez-
brzezne mogit polskich meczennikéw, i oto w
dali snujg sie dymy na pogorzeliskach, i oto w
dali polscy wiesniacy znosza rannych zotnierzy,
rosyjskich, dzielg sie z nimi kazdym kesem
Chleba, goszczg ich i wspierajg i prowadzg. Oto,
w dali, cate spoteczenstwo Kroélestwa, zapom-
niawszy krzywd wczorajszych, nie pomne na
nowe krzywdy, tgczy sie z szeregami rosyjskiemi
nabdéj z germanstwem...

| oto w dali dziejg sie cuda nad cudami.

Wrég polskosci, bezwzgledny Narodu pols-
kiego przeciwnik, Puryszkiewicz, chyli gtowe
przez Ludu polskiego szlachetnoscia.

Z lazaretow, z kurhanéw bitewnych, z bezi-
miennego mrowia zotnierzy dobywa sie piesn
gminna o Polsce dobrej a udreczonej, o ludzie
szczerym a samarytanskim, o jego samozaparciu
0 jego poswieceniu i piesn ta bierzy ku brzegom
Wolgi, ogarnia siota i miasta a za tgq piesnig
wedrujg szare, skrawione korowody wygnancow
polskich, polskich rozbitkéw.

Ich to zastuga, ich to posiew nad posiewami,
ich to dzieto i ich tylko !

’ ***

Polska Wolna, Zjednoczona i Niepodlegta !

Tak, bedziemy mieli Jg promienng i nieska-
lang w potedze!

Ostatnie zawory prysty | Jeno nam dzi$ ramie
wyciagnac !...

Lecz nalezy pamieta¢, aby ramienia tego nam
nie zabrakto!

Trzeba czyni¢, trzeba dziatac !

Dyplomatyczne noty, memorjaty, rozprawy
lada chwila przejdg dla Spoteczenstwa naszego
do przesztosci.

Wszystkie Mocarstwa Aljantow przyznaja nam
prawo niezawodne i nieprzedawnione do Wolnej,
Zjednoczonej i Niepodlegtej Polski...

Lecz i wszystkie i stusznie i sprawiedliwie
beda spodziewatly sie od nas bohaterskiego
porywu ku wypowiedzeniu walki $miertelnej
wszystkiemu, co niemieckie, co pruskie, wszyst-
kiemu temu, co ciemiezy, co czyni niewolnymi
ludy, co rozpetato orgje militaryzmu, co jest
brutalng sitg, co jest piescig i prawem silniej-
szego.

Ramie do ramienia !

Na krzyzactwo, na germanstwo,
sactwo !

Na kazdym kroku, w kazdej zycia chwili, na
kazdym szczeblu, tu, we Francji, czy tam, na
Ziemi Washingtona, nad Wartg czy nadPehwig,
na Podkarpaciu czy u skretéw Wilji 1 Niemna,
niech sie rodzi potega woli, potega straszna, bo

na pru-

stuletniem pragnieniem wolnosci przejeta, i
niech zapali ptomienie oporu.

Zadnych z najezdzcami targéw, zadnych
uktadow.

Precz z naszej Swietej Ziemi Polskiej !

Precz, ciemiezcy, precz z waszemi nikczem-
nemi taskawosciami.

Polska Zjednoczona by¢ musi i Niepodlegta!

Narod polski nie chce ani waszych nadan, ani
waszych ustepstw, ani waszych kréléw, ani
zgnilizny waszych Metternichéw i Bismarkow.

Precz z naszej Swietej Ziemi Polskiej |

Wactaw Gasiorowski.
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Historyczna Delegacja

Akt ogtoszony w dniu 30 marca przez Rzad
tymczasowy rosyjski a proklamujacy Polske-
Zjednoczong i Niepodlegtg miatl dzieje nastepu-

ce.

Po wybuchu rewoluciji, j ak to pisalismy, sferyr
miarodajne polskie w Piotrogrodzie ztozyty za-
pewnienie przesowi ministrow, ks. Lwowi, iz,
celem nie przyczyniania Miodej Rosji, w zaraniu
jej zycia, klopotow, nie zadajg natychmiasto-
wego_jej wypowiedzenia sie odnosnie kwestji
polskiéj.

Oswiadczenie to i wyrazone zyczenia zostaty
przyjete ze szczerg wdziecznoscia.

Przedstawicielstwo polskie odbyto nie mniej
szereg narad tak w Scistem swem kole, jak i w
kotach wptywowych obywateli rosyjskich oraz,
wymienito szereg telegraméw z przebywaja-
cemi zagranicg dziataczami.

Rezultatem tych narad bylo, iz, gdy minister
spraw zagranicznych Milukow, wprogramowem
wystapieniu swem, pomingt kwestje polska,
uczynitto Swiadomie, aby tern wieksze znaczenie-
nada¢ projektowanemu  aktowi oddzielnemu.
Jakoz minister sprawiedliwosci tuz wypowie-
dziat sie za przynaniem Polsce niepodlegfosci.

Oswiadczenie ministra Kereriskiego miato-
tacznos¢ z udaniem sie delegacji polskiej do-
ksiecia Lwowa

Delegacje sktadali cztonkowi Rady panstwa :
Wielopolski, Szebeko i Karpinski oraz postowie
do Dumy : larusewicz, Jaronski i Goscicki. Dele-
gacja ta przedtozyta prezesowi ministrow, iz na-
rod polski oczekuje na ogtoszenie Niepodlegtosci
i Zjednoczenia trzech zaborow, jakotez przyzna-
nia Polakom prawa udziatlu w Konstuancie i
domagat sie, aby odnos$ny akt byt ogtoszony na-
tychmiast, 1leze tego wymaga dobro i pomy$Ino$¢
obu narodow.

Ksiaze Lwoéw odpowiedziat bez wahania Dele-
gacji, ze poglad Rzadu tymczasowego rosyj-
skiego zgadza sie w tej mierze catkowicie z
przedtozeniami Delegacji polskiej i pragnieniami
Narodu polskiego i ze ogtoszenie aktu nastapi
natychmiast.

Zanim akt pamietny, wiekopomny zdotano
zredagowaé, Komitet Robotnic?.0-Zotnierski za-
kF)>ra}+ os i uchwalit uroczyscie Niepodlegtosé¢ dla

olskKi...

W kilkanascie godzin pdzniej, nastapita pro-
klamacja.

Komu jg zawdzieczamy:

Odpowiedz na to pytanie jest tatwa, — na-
dewszystko wojsku rosyjskiemu.

Wojsko rosyjskie zwiastowato Rosji wiesci o
samozaparciu si¢ Polakéw, o ich goscinnosci, o-
pomocy braterskiej, ktorg niosto armjirosyjskiej,
oposwieceniu bez granic ludu polskiego i wojsko:
rosyjskie rozkrzewito uczucia wdziecznosci i
mitosci dla Polski i Polakéw.

Swiadectwo wojska zamienito Puryszkiewicza
w hotdownikaPolski, Swiadectwo wojska rosyj-
skiego, oficeréw i zotnierzy, dostojnikéw i sze-
regowcow zdecydowato o tej promiennej chwili,
nieznanej w dziejach, niestychanej, poteznej w
nastepstwa, bo taczacej w bratnim uscisku wol-
nych z wolnymi.

SLOWA | CZYNY

Proklamacja do Polakéw, ogtoszona przez
Rzad rosyjski, znalazta pierwszy swoéj wyraz w
dwu postanowieniach zasadniczych :

Pierwsze z nich nakazato likwidacje natych-
miastowg wszystkich, przeniesionYch do Roslji,
urzedoéw administracyjnych Krolestwa pols-
kiego, jako bezuzytecznych.

Drugie ustanowjto Komisje, pod przewodem
adwokata, p. Lednickiego, a to celem przepro-
wadzenia rozrachunkéw miedzy Rosjg | Polska
i wréceniatejze majatkéw, dobytku i whasnosci,
Polsce naleznych a w cesarstwie zostajgcych.

Dwa te zarzadzenia przyjete bede przez Spo-
teczenstwo polskie ze szczerem uznaniem.

Pierwszym wyrazem wrazenia Kolonji Pols-
kiej byly telegramy, wystosowane do dostojni-
kéw Mtiodej Ros;ji.

Woystano ich bardzo wiele, tak, ze nie podo-
bienstwo jest ich tu wylicza¢. R6znice partyjne
w tym razie prysty, oby na diugo.

W _ Piotrogrodzie, Delegacja Polska ztozyta
podziekowania swe Komitetowi Wykonawczemu
Dumy oraz Radzie robotniczo-wojskowej.
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Delegacje stanowili, miedzy innymi, biskup
Cieplak, prezes Komitetu Narodowego, Wielo-
polski, postowie Szebeko, Harusewicz, Kar-
pinski, Jaronski i (ioscicki, mecenas Lednicki,
Paszkowski z Kijowa i Grabowski, jako przedsta-
wiciel Galicji. Ogétem w Delegacji wzieto udziat
okoto czterdziestu os6b. Przemawiali przede-
wszystkiem biskup Cieplak, Wielopolski, Sze-
beko, Lednicki, Paszkowski i Grabowski.

Ksigze Lwow, prezes gabinetu ministrow,
odpowiedziat :

« Wszyscy czionkowie Rzgdu tymczasowego
sg gleboko przejeci stowami wdziecznosci, wyra-
zonemi przez Delegacje polska. Mam mocne
prze$wiadczenie, ze odtad nic nie zdota zagasi¢
przyjazni i braterstwa naszych dwu bratnich
narodéw, rozdzielonych tak dtugo przez polityke
zaréwno zlg jak i glupig. Nie tracmy drogiego
czasu i zabierzmy sie do pracy _twérczg'. »

Postowie olsc?/ ztozyli man atg.

Przedstawiciele Polski w "Dumie i w Radzie
panstwa ztozyli swe mandaty, wychodzac z zato-
zenia sprawiedliwego i godnego, ze, wobec
o%}oszenia niepodlegtosci Polski, obowigzkiem
ich jest praca wytaczna dla Polski, ze nie majg
dzi$ prawa zabierac gtosu w izbach narodowych
rosyj-kich.

Decyzje te powzieli jednomysinie z prezesem
swym, Wielopolskim, wszyscy Postowie Polacy
do Dumy i do Rady Panstwa.

Uchylamy czota przed tern zacnem, obywa-
telskiein postgpieniem naszych Postow.

| na tem miejscu niesiemy Im wyrazy giebo-
kiego uznania dla ich pracy, dla ich zabiegow,
dla ich walki, ktérg z taka wytrwatoscig pro-
wadzili, pracujgc dzielnie na zadzierzgniecie
W(—;-zk')Wé)orozumienia polsko-rosyjskiego.

zy Polacy wezme, udziat w
Konstytuancie ?

_Na powazne to i bardzo skomplikowane(ioyt_a-
nie, ktore nas dochodzi zewszad, mozemy jedynie
3dpowiedzie(’: wiasnym na tg kwestje pogla-

em...

O ile Polacy zostang wybrani do Konstytuanty
rosyjskiej badz IE zez uprawnione do gtosowania
grupy, zamieszkatych w Rosji Polakéw, badz
przez Roajan poprostu, — w takim razie winni
pojs¢ do Konstytuanty lecz jedynie pod znakiem
swych wilasciwych mandatow.

Lecz, jako przedstawiciele Polski Niepodleg-
’@', Polski Zjednoczonej, Polacy nie powinni w

onstytuancie bra¢ udziatu bezposredniego.

Tak wydaje nam sie na odlegtosé.

Zreszta w tej mierze mozemy mieC zupeine
zaufanie do taktu i wyrobienia politycznego
naszych Rodakow.

Prasa Galicyjska
0 przewrocie w Rosji

Ostatnie czasopisma polskie, wychodzgce w
Galicji, s przepetnione wiadomosciami o rewo-
lucji rosyjskiej. Wiadomosci te, saczone po
kropelce przez austroniemiecka cenzure i przez
alembiki prasy niemieckiej, nabraty zgota osob-
liwego zabarwienia.

Pierwsze echa o wybuchu rewolucji zapowia-
daty Galicji niechybng, natychmiastowy... koniec
wojny... Pokéj miat by¢ juz tylko kwestjg czasu
niezbednego na odbycie kongresu!... Lud ro-
syjski bowiem dlatego poszedt do rewolucji, ze

okuczyta' mu. . woina! Lud rosyjski zburzyt
tron samowtadcy tylko dlatego, aby zawrzec
czempredzej przymierze z Niemcami!

Taka byta pierwsza przygrywka prasy gali-
cyjskiej a raczej prasy niemieckiej. Galicja
powtdrzyta to, co musiata, co jej kazano, co jej,
Jako informacje stawetnego fabrykanta wiado-
mosci, Wolffa, dostarczono.

Lecz krotka byta ztuda pokojowa. Oswiad-
czenia Rzadu tymczasowe%o rosyjskiegoi szybki
rozwoj przewrotu, zmieszatberlinskieinformacje,
wiec zaczela sie orgja innych, niezawodnych
nowin.

Zaczeto sie hurtowne zabijanie po kolei wszyst-
kich dostojnikéw” samowtadztwa, po tem dzia-
taczy, wreszcie nawet ambasadoréw! Berlin
zastrzelit posta angielskiego, Buchanana, i przez
tydzien z rzedu nie chciat go wskrzesic... Poczem,
wymyslit kontrrewolucje, cate zastepy wojska
rosyjskiego, wedrujgce na Petrograd i znow,
pospotu z « Widmem », dowodzit, ze Rosja musi
zawrze¢ pok6j oddzielny, ze nie ma sit, ze
anarchja dokona tego, czego pikielhauby nie
zdotaty i. t. d Trwalo tak dtugo, az Bethmann-
Hollweg uderzyt w minorowy ton i usitowat za-
przysiadz... ze... ze... krél pruski i niemieccy
cesarze chcg zgody z ludem rosyjskim, ze... ze...

POLONIA

wcale nie myslg miesza¢ sie do spraw" wewnetrz-
nych Rosji ani do jej now"ego ustroju pan-
stwoweqo. .. ) o

Jedynie dwa czasopisma galicyjskie okazaty
bystros¢ sadu i trzezwos¢ sadu

« Gtos Narodu » przedewszystkiem a tuz za
nim « Naprzéd ». Pierwszy zachowat z jednej
strony wielkag wstrzemiezliwos¢ w pokojowyc
dociekaniach a z drugiej uczynit miedzy wier-
szami... szereg znamiennych uwag odnosnie do
wptywu rewolucji na stosunki polsko-rosyjskie.
Drugi, « Naprzéd », wobec doniostosci przewrotu
rosyjskiego, zdobyt sie na wielkg dlan zyczli-
wos$C i, przeprowadzajac poréwnanie, zblizyt sie
znow wiecej ku opozycji. Organ p. Daszynskiego
staje si¢ coraz mniej podobnym do swego pier-
WOwzoru z pierwszych miesiecy wojny.

A Warszawa? — Telegramy doniosty o mani-
festacjach, roz?edzonych przy pomocy wojska.
Czasopisma galicyjskie atoli nie wspominajg o
nich; natomiast jednomyslnie notujg gtebokie
wrazenie i gorgczkowe interesowanie sie stolicy
Polski rozwojem wypadkéw w Rosji.

To gtebokie wrazenie, oczywiscie, dojdzie do
wiasciwego napiecia w chwili, gdy do brzegow
Wisty dojdzie petny tekst proklamacji Rzadu
rosyjskiego, a tekst ten, pomimo zawor i zaka-
z6w austroniemieckich, dojdzie niezawodnie...

ZIEMIE POLSKIE

— Chelmszczyzna preciw uroszczeniom
ruskim.

Z Chelma nadestano dziennikom lubelskim
zbiorowy protest przeciw niedawnym uchwa-
fom « Ukrainskiego Komitetu narodowego » we
Lwowie, ktory oswiadczyt si¢ z catg stanowczos-
cig przeciw przytgczeniu w jakiejkolwiek for-
mie ukrainskiej czesci Chetmszczyzny do
przysztego panstwa polskiego. Protest zbiorowy
stwierdza, ze ziemia chetmska jest polskg i chce
do Polski naleze¢. Autorowie protestu piszg
miedzy innemi :

« Nie « gazeciarska », nie « wiecowg »jest
polsko$¢ ziemi chebmskiej. Wszelki zorganizo-
wany $wiadomy ruch jest tu bezsprzecznie wy-
tacznie polski. Nie chcemy rozdrabnia¢ sie w
szczegotach, nalezy jednak wskaza¢ rozwoj
szkolnictwa, Macierzy ;I)_olskiej, dziatalnos$¢ uni-
wersytetu ludowego, Tow przylj]acié’r uczacej
sie miodziezy, koétek amatorskich, ktére, poza
ideowa dziatalnoscia, dostarczaqu znacznych
fnnduszoéw na cele spoteczne ; nalezy przypom-
nie¢ panstwowe, polskie uchwaty wszystkich
gmin chetmskich co do sprawy polskiej, liczn
udziat chetmskiego witoscianstwa we wszystkic
sprawach, dotyczacych przysztosci Polski, udziat
w zjazdach w Lublinie i Warszawie, tworzenie
spotek i kooperatyw wioscianskich, dziatalnosé
komitetow obywatelskich, instytucji filantro-
pijnych itd.

Te zjawiska, r6zne w znaczeniu i pobieznie
tylko zestawione, Swiadcza jednak niewatpliwie
0 bujnem, zrézniczkowanem juz zyciu polskiem
w pottora roku po wiekowym z gorag ucisku,
stosowanym przy pomocy naj bezwzgledniej szych,
demoralizujacych $rodkoéw. | nie papierowy
hatas, nie w pr()zni brzmigce stowa, nie protek-
cja « czynnikdw miarodajnych », lecz my sami,
mieszkancy tej ziemi, my zdobyliSmy i utrzymuje-
my naszg liczbg, prawem, kultura i praca zmudng
i dawng ziemie te dla polskosci.

Jezeli jednak i to wam nie starczy — kohcza
autorowie protestu, zwracajac sie do Rusinéw —
jezeli i tej prawdzie jasnej I oczywistej chcecie
przeczy¢, jezeli sadzicie, ze, w zaslepieniu szo-
winistycznem, nie chcemy dojrze¢ waszych
praw, to wzywamy was, chetmscy Ukraincy,
podniescie glowy, abysmy naocznie was ujrzec
mogli, abysmy z wami rozmowic sie mogli bez-
posrednio, a niedalekim, nieznanym nam obron-
com waszym zmuszeni byli odpowiadag. »

Pismo powyzsze zaopatrzono podpisami kilku
tysiecy mieszkaricow ziemi chetmskiej, w tej
liczbie bardzo wielu wioscian.

— O przylaczenie Ksiestwa Cieszyn-
skiego do Galicji.

Z Oswiecimia donosza do Kurjera Lwow-
skiego.

W kwestji dotyczacej zachodniego zakatka
Galicji zabrata pierwsza glos, jako strona intere-
sowana, reprezentacja miasta Oswiecimia, ktora,
na posiedzeniu petnej rady miejskiej, zatozyta uro-
czysty protest przeciw nieuzasadnionym i krzyw-
dzacym nardd polski zabiegom, zmierzajacym
do P(rzy’:qczenia ziem rdzennie polskich do
Slaska.

Jezeli wywody dra W. Seeligera w Bielsku,

ktéry domaga, sie przylgczenia Oswiecimia Za-
tora itd. do Slaska — opierajg sie istotnie na
pewnych historycznych przestankach, w takim
razie domaga sie rada miejska w OsSwiecimiu
przytaczenia ziem, stanowigcych dawne Ksie-
stwo Cieszynskie do Galicji, ktéra, po zapowie-
dzianem przez manifest cesarski z dnia5 listo-
pada 1916 wyodrebnieniu, tworzy¢ bedzie z zie-
miami Ksiestwa organiczng catosc.

Réwnocze$nie uchwalita rada miejska w
Oswiecimiu wezwaé interesowane miasta: Zator,
Wadowice, Andrych6w, Kety, Zywiec do wspol-
nej akcji i niema watpliwosci, ze akcja ta znaj-
dzie poparcie u Wydzialu krajowego i wsrdd
miarodajnych czynnikéw krajowych, ktére na
roszczenie rady m. Bielska dadzag stanowczg i
godng postawionego wniosku odprawe.

— Nedza wsrod miodziezy szkolnﬂ.

W polskiej sredniej szkole meskiej w Minsku
zbadano warunki zycia miodziezy. Rezultat ba-
dan — jak donosi Now. Kur. Lit. — daje obraz
bardzo smutny.

Na trzystu dziesieciu chtopcow, uczeszczaja-
cych do szkoty, 84 naczczo wychodzi z domu,
obywa si¢ bez sniadan. Okoto 30 uczni nie jada
obiadow.

Nie mniej optakane sg stosdnki mieszkaniowe.
Jeden z uczni np. mieszka z rodzing, ztozona z
6 os6b w suterenie, gdzie w tej samej izdebce
odbywa sie gotowanie | pranie.

W podobnych warunkach znajduje si¢ dany
chtopiec : lokuje sie od réwniez w suterenie przy
licznej rodzinie razem z katownikami; niedawno
w jego obecnosci odbyt sie tam potdg. Trzeci
wreszcie mieszkat o 8 wiorsty za dworcem
brzeskim, chodzit codzien z domu o godzinie
7 rano, by zdazy¢ do szkoty nalekcje. Wypadkow
takich datoby sie przytoczy¢ wiecej.

Okazuje sie rowniez, iz chlopcy — zamiast
czystej bielizny—nosza na sobie brudne strzepy,
jako tako przykryte nazewnetrz.

— Listy polskie do Warszawy.

« Wobec mylnego mniemania, Zze obecnie
mozna juz wysylac¢ listy w jezyku polskim do
Warszawy, donosimy, ze cenzura niemiecka,
jak dotad, wszelkie [listy polskie zwraca nadaw-
com z napisem : « unzuldssig wegen polnischer
Sprache » Drukarnia Literacka w Krakowie
otrzymata dzisiaj zwrocony z takim samym
dopiskiem list, zawierajacy rachunek, wysta-
wiony w jezyku polskim za roboty dukarskie,
wykonane dla jednej z firm warszawskich. Dla
informacji interesowanych nadmieniamy, ze
dopuszczone sg do korespondencji jedynie kartki
w Jjezyku polskim, ai te zaleca sie wysytac jako
« polecone ». Podobno, jak sie dowiadujemy,
Rada Stanu w Warszawie ma poczyni¢ kroki u
niemieckich wiadz okupacyjnych o dopuszczenie
polskiej korespondencji listowej z Warszawg i
generalnem gubernatorstwem warszawskiem. »

Oto dostowna wiadomos¢, poczerpnieta z Nr.
130 « Nowej Reformy » (z dnia 19 marca), wia-
domos¢, Swiadczaca po raz niewiadomo ktory,
iz, wbrew wyobrazeniom btednym, Krdélestwem
Polskiem rzadzg tylko Niemcy i ze, pomimo
tymczasowej polskiej Rady Stanu, jezyk [i‘)olski w

tem « niepodlegtem » panstwie jest« unzulassig ».

— Skazanie Ignacego Mlelzgrﬁskle 0.

Ignacy hr. Mielzynskiz Iwna, w Poznanskiem,
oddany pod sad za malwersacje zbozowe, jak o
tem pisaliSmy, — zostat skazany na sze$¢ mie-
siecy wiezienia i na 426.420 marek kary !...

Wilhelm moze by chetnie sie przyczynit do
uwolnienia ihr. Ignacego Mielzynskiego, gdyby
nie ls(;’:o 0 sposobno$¢ skubniecia tak okragtej
sumki |

— Okradanie Krolestwa.

Rabunek Krolestwa Polskiego przez Austro-
niemcow zaczyna przechodzi¢ wszelkie pojecie
0 rozboju.

Tymczasowa Rada Stanu martwi sie, gdzieby
dosta¢ pieniedzy na opedzenie najniezbedniej-
szych potrzeb a tymczasem Niemiaszki dwu
cesarsko-krélewskich zawotan kradng, co mo-

ga!Oto nowy kwiatek, ktory nawet « Nowej Re-
formie » dokuczyt, bo powiada (numer 132, z
dnia 20 marca) :

« Rzad okupacyjny niemiecki wprowadzit w
Krolestwie niestychanie wysoki podatek od
gilz papierosowych, oznaczajgc go na 10 marek
od 1.000 (od tysigca) sztuk! Przepisy szczeg6towe,
odnoszace sie do tego punktu, zwalniaja od tego
podatku istniejagce zapasy ponizej 1.000 sztuk
oraz gilzy, ktére majg by¢ wywiezione pod do-
zorem wiadzy. Posiadacze gilz fabrykanci i
kupcy majg swe zapasy zgtosi¢ do wymiaru
podatkowego, w ciagu dni 14 wiasciwemu naczel-
nikowi powiatu. »
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— Austrjacka taskawos¢ dla Krakowa.

Krzyz kawalerski orderu Franciszka Jézefa z
dekoracjg wojenna... otrzymat w Krakowie...
Myslicie, czytelnicy, ze pan Leo? — Et tam, pan
Leo ma tyle orderow i krzyzow, ze gdy sie w
nie wystroi to pier$ jego wyglada, jak krzyzacki
cmentarz... Kawaleiem tego wysokiego austriac-
kiego uznania zostat redaktor... (moze « Czasu»
albo « Nowej Reform&» ? — i to nie)... pan Erwin
Engel, redaktor « Krakauer Zeitung »... bo
Austrjacka mos¢ okrutnie kochaw Polsce wszyst-
ko, co niemieckie...

- - Palka profesorem uniwersytetu w
Moskwie. P y

« Echo Polskie » donosi: W uniwersytecie
tutejszym gtosita, w dniu 24 lutego b. r., dwa
pierwsze probne wyktady Polka, p. Marja Szyt-
karska ze Zmujdzi, celem uzyskania_ docentury
przy katedrze literatury powszechnej. P. Marja
Szytkarska pobierata wyksztatlcenie Srednie w
Moskwie, gdzie ukonczyta ze ztotym medalem,
gimnazjum rzgdowe. Studja wyzsze odbywata w
Paryzu. PoSwiecajac sie specjalnie studjom nad
starozytng literaturg romanskg (jezyk staro-
francuski, prowansalski, staro-witoski, staro-
hiszpanski), pracowata pod kierunkiem bezpos-
rednim profesora Suchaire. Po studjach dodat-
kowych w bibljotece « British Museum » w
Londynie, powrodcita do wsi rodzinnej. Egza-
mina rzadowe ztozyla w uniwersytecie mos-
kiewskim w roku 1911 na wydziale historyczno-
iilologicznym. Egzamina na stopienn magistra
ztozyta w roku 1915 u profesora Rozanowa.
Rzucona przez koleje wojny znowu do Moskwy,
prowadzi w moskiewskiej szkole technicznej,
oraz na wyzszych kursach zenskich Poltorac-
kiego, wyktady literatury francuskiej, orazjezyka
staro-hiszpariskiego W uniwersytecie rozpocznie
wyklady jesienia. Wyktada¢ zamierza o litera-
turze francuskiej drugiej potowy XVII stulecia.
P. Szytkarska jest pierwsza kobietg-docentem
na uniwersytecie moskiewskim.

— Bandytyzm nie tylko w Kroélestwie
Slggé w arszawie "nie przestaje bvc

Oto, co donosi « Kurjer Warszawski ».

+ Kronika bandytyzmu znéw powiekszyta sie
o0 jedng krwawg karte. — Dwaj urzednicy sekcji
zywnosciowej : Stefan Wolnicki, 50 lat, inka-
sent, i Lucjan Sokotowski, lat 23, wyszli, okoto
godziny 9 wieczorem, ze sklepu miejskiego sekcji
zanoéciowej przy ulicy Wolskiej. Szedt z nimi
chtopiec, ktéry nidst teczke z dokumentami i
czescia pieniedzy, zabranych przez obu urzed-
nikéw ze sklepu po obliczenie dzienne?o targu.
Po wyjsciu na ulice, Wolnicki zauwazyt dwu po-
dejrzanych drabow i wskazat ich Sokotowskie-
mu. Ten podzielit obawy swego towarzysza, po-
czem ob&/dwaj kazali chtopcu wezwaé milicjanta
z poblizkiego posterunku. Zaledwie ch+0ﬁiec od-
dalit sie nieco, hukneto kilka strzatow, po ktérych
Wolnicki i Sokotowski padli, broczac krwig.—
Opr&/szkowie usitowali zblizy¢ sie do niedajgcych
znaku zycia ofiar, ale sptoszyli ich, $pieszacy z
pomoca, przechodnie oraz milicjant, powracajacy
z chtopcem. Wtedy bandyci z koniecznosci po-
rzucili zamiar ograbienia urzednikéw i umkneli w
I(ifrunku Woli. Tym sposobem pienigdze oca-
aty.

Tymczasem do poblizkiej apteki przeniesiono
ciizko rannego Wolnickiego, ktéry, jak sie oka-
zalo, otrzymat postrzat w brzuch. Sokotowski
byt 1zej ranny ; kula przeszyta lewe udo, nie
uszkadzajac kosci, ani powazniejszych naczyn
krwionosnych. Niebawem nadjechata karetka Po-
gotowia i przewiozta obu_rannych do szpitala
sw. Ducha, gdzie Wolnicki wkrétce zmart, osie-
rocajgc corke i zone ». )

— Organy i piszczaiki.

Pod takim tytutem « Dziennik Berlinski » z
dnia 2 marca rb. zamieszcza nastepujgca wiado-
mos¢

« W nr. 94 « Gazety urzedbwej » w Warszawie
P_od_ano nast%pujace obwieszczenie prezydjum po-
icji z dnia 19 bm. :

« Stosownie do rozkazu generat gubernatorstwa
nalezy zgtosi¢ wszystkie, znajdujace_sie w obre-
bie miasta Warszawy i w warszawskim powiecie
wiejskim, organy i piszczatki prospektowe do
organdéw, do dn. 23 lutego 1917 r. w prezydjum
policji, w pokoju nr. 42, wzglednie dla powiatu
wiejskiego w urzedzie powiatowym,przy ul. Elek-
toralnej nr. 2.

«« Zgtoszenie winno zawiera¢ dokladne wy-
mienienie miejsca, wktérem sie znajdujgorgany,
oraz nazwe kosciota, instytucji lub osoby, po-
siadajacej prawo rozporzadzania sie organami. Do
zgtoszenia obowigzany jest wiasciciel i kazdy
zarzgdzajqcy lub korzystajacy z pomieszczen i
z budynkéw, wktérychsie znajduja organy.

POLONIA

« W zbronione jest zaprowadzenie zmian w
organach, natomiast dalsze uzywanie, wedtug
przeznaczenia, jest dozwolone.

« Zgtosi¢ nalezy réwniez wszystkie ewen-
tualne zasoby piszczatek do organow.

« Niezgtoszenia lub opdzZznione zgtoszenie
moze by¢ karane zgodnie z rozporzadzeniem,
dotyczacem wiadzy policyjnej wiladz powiato-
WyC .M

Konia z rzedem temu, kto odgadnie, jaki to
nowy zamach uplanowali Niemcy ina co im spis
jednodniowy piszczatek i organow!... A idzie tu
niewatpliwie o cato$C panstwa « pogardy » Bozej
i 0 korone llabsburodéw i Hohenzollernéw !

POLEGLI

S. +p.
EDWARD TRELLE

Ttumacz przy brygadzie wojsk angielskich,
polegt w dniu 28 grudnia, porazony
Smiertelnie wypryskiem pocisku.

S. p. Edward Trelle urodzit sie w War-
szawie. Przed Kilkunastu laty, przybyt do
Francji i osiadt byt w Nicei, gdzie zajat
byt stanowisko w Banku Crossa. Jako
miodzieniec, oddawat sie byt z zapatem
zyciu sportowemu i w $wiecie sportowym
nicejskim zjednat duzg popularnos¢. W

chwili wybuchu wojny, Edward Trelle,
ktéry byt przyjat naturalizacje francuska,

zostat zreformowany, lecz patajgc checig
stuzenia przybranej ojczyznie, zaciagnat
sie na infirmiera. Po kilku za$ miesigcach,
przeszedt byt na ttumacza i przydzielony
zostat do brygady wojsk angielskich. Tu
dosiegneta Go kula wraza.

S. p. Edward Trelle osierocit zone i troje
drobnych dziatek.

Cze$¢ Jego pamieci !

POLSKA MACIERZ SZKOLNA

W ubiegtym miesigcu odbyty sie w Warszawie
narady ogolne Polskiej Macierzy Szkolnej. Z tej
okazji zapoznali$my sie na nich z obrazem dotych-
czasowej, niespetna jeszcze rocznej, dziatal-
nosci tej instytucji. Dziesie¢ tylko" miesiecy
wznowionej 1lpr_acy—_a_jak_ie2 bogactwo wyni-
kéw, jaka petnia rozwinietej energji.

Zatwierdzone 26 kwietnia 1916 r., Towarzystwo
Polskiej Macierzy Szkolnej zorganizowato sie w
dniu 28 tegoz miesigca, nazajutrz ukonstytuowaty
sie wladze Towarzystwa i 1-go maja instytucja
rozpoczeta dziatalno$¢ w okupacji niemieckiej na
podstawie ustawy dawnej Macierzy Szkolnej z
r. 1906. W koncu wrzeénia r. z., wladze aus-
trjacko-wegierskie zatwierdzity taka samg
ustawe Macierzy w generat gubernatorstwie
lubelskiem. Aczkolwiek Towarzystwo przysta-
pito do pracy w niezwykle ciezkich warunkach
politycznych, materjalnych i komunikacyjnych,
Jednakze nieprzeparte dazenie spoteczenstwa
do wyrownania zalegtosci na polu o$wiaty
sprawito, ze wszelkie trudnosci daty sie pokonad.
Dzisi Macerz staje przed spoteczenstwem zpowaz-
nym dorobkiem w dziedzinie organizacji oswiaty.

Na pierwszem miejscu nalezy postawic
dziatalno$¢ organizacyjng Macierzy. Pragngc
powota¢ do wspétdziatania w sprawie popierania
os$wiaty i wychowania narodowego jaknaj szersze
warstwy spoteczne, zarzad gtéwny wydat odezwe
do ogGtu, a rownoczesnie opracowat wytyczne
punkty programu dziatalnosci Macierzy. Roz-
poczefa sie organizacja k6t w Warszawie i na
prowincji.

W okresie, od dnia 1 maja r. z. do dnia 1 lutego
r. b., zawigzato sie 196 kot, z ktérych 35 otrzy-
mato tymczasowe prawa zarzadéw okregowych,
reszta, t. j. 161, sg kotami miejscowemi. Liczba
cztonkébw Macierzy dosiega 14.000. Dochody
tych kot Wynoszqk75,980 rb 1 3,308 mk., wydatki

3,238 rb. 1944 mk.

Przy wydawaniu zapomog zarzad gtéwny mu-
siat by¢ niezmiernie oszczedny. W ciggu okresu
sprawozdawczego,zarzad tozyt przedewszystkiem
na podtrzymywanie seminarjow nauczycielskich
i uzupetnienie wyksztatcenia nauczycieli ludo-
V\glch. W  wyjatkowych tylko przypadkach
udzielano zapomog poszczegdlnym kotom.

N° 14

Tyle o dziatalnodci organizacyjnej. Pracami
scisle wychowawczemi kierowat wydzial peda-
gogiczny Macierzy. Ogélny jego wysitek byt
skierowany ku temu, aby odpowiedzie¢ potrze-
bom chwili biezacei, oraz planowo i systema-
tycznie rozwing¢ program pracy o$wiatowej.

Przy wydziale utworzono biuro pedagogiczne.
Dzieki kierownikom biura, prof A. Koziarze i
Stanistawowi Dobrowolskiemu, dziatalno$¢ peda-
gogiczna Macierzy rozwija sie pomyslnie. Naj-
pierw biuro zaczeto gromadzi¢ mater{'(a’?/,
tyczace sie organizacji | prowadzenia szkoty
ludowej, kursow dla dorostych bibljotek ludo-
wych itp.

Niezaleznie od tych materjatéw biuro skom-
pletowato programy szkot, katalogi ksiegarn
miejscowych, ustawy stowarzyszen, sprawozda-
nia z dziatalnosci polskich instytucji kulturalno-
oSwiatowych ; zorganizowano stafg podreczng
ustawe urzadzen i pomocy szkolnych.

W celu wykazania, z jakich ksigzek nauczyciel
moze odnies¢ wyzsza korzy$¢, biuro pedagogi-
czne zestawito dwa rodzaje bibljotek nauczy-
cielskich : tanszg i drozszg. Dotychczas sprze-
dano 40 bibljotek tanszych. Biuro przejrzato
wszystkie, istniejgce w handlu ksiegarskim, pod-
reczniki i sporzadzito wykaz ksigzek, najodpo-
wiedniejszych dla uczniow szkoty elementarnej.
Chcac sie za$ przyczyni¢ do podniesienia pozio-
mu naszej literatury podrecznikowej, biuro
ogtosito konkurs na elementarz. Do dnia 1-go
stycznia r. b. ztozono 22 prace, ktérych przegla-
danie juz rozpoczat sad konkursowy.

Na szczegodlne wyrdznienie zastuguje opraco-
wany przez biuro projekt szerokiej organizacji
odczytow popularnych, zarobwno w Warszawie,
jak na prowincji, zebranie okoto 80 odczytow
drukowanych do wygtoszenia publicznego, wresz-
cie projekt podjecia przez Macierz specjalnego
wydawnictwa odczgltéw popularnych,  ktor
juz jest przez zarzad gtéwny zatwierdzony. Dla
spopularyzowania kolportazu ksigzek, biuro
przygotowato rézne wskazowki i uwagi praktycz-
ne wraz z wykazem ksigzek, nadajgcych  sie
do roznoszeniai sprzedawania po domach, przed
kosciotami, na rynkach itp.

W biurze pedagogicznem powstata powazna
bibljoteka podreczna, dzieki licznym firmom
wydawniczym, ktére swoje wydawnictwa nad-
sytajag Macierz bezptatnie. Organizowanie
biblioteki szkolnej im Michata Arcta jest w
petnym biegu. Ksiegarnia M. Arcta, niezaleznie
od zaofiarowania ksigzek na sume 15.000 rb. na
ufundowanie nowej bibljoteki, nadestata do
bezptatnego rozdania ubozszym szkoétkom ludo-
wym 7,890 egzemplarzy wartosci 3,258 rb.

W dziale ksztatcenia naucz?icielstwa ludowego
biuro rozwineto ﬂrace;wdwu ierunkach : ksztat-
cenia przysztych nauczycieli i doskonalenia
zawodowego czynnych nauczycieli. W pracy tej,
biuro staneto przedewszystkiem na gruncie*
popierania istniejacych seminarjéw nauczyciel-
skich. Badano wigc stan pod wzgledem pedago-
gicznym i budzetowym seminarjéw, zwracaja-
cych sie o zasitki i OEieke do zarzadu gtéwnego,
udzielano wskazéwek i pomocy nowo organizu-
jacym sie zakladom, opracowano szczego6towo
projekty rocznego kursu pedagogicznego dla
kandydatow : z 4 ro i 6 klasowem wyksztatce-
niem; kursy takie uruchomito Koto Macierzy w
Siedlcach, w omzy za$ i Le$nej powstaty kursy
przygotowawcze do seminarjow.

W kierunku doksztatcania czynnych nauczy-
cieli biuro opracowato projekt kilkotygodnio-
wych kurséw wakacyjnych i pomogto w zorga-
nizowaniu takich kurséw! podczas ferji letnich
w r. z. w Sosnowcu i Wysokiem Mazowieckiem.

Biuro podjeto tez inicjatywe zebrania danych,
tyczqc?/c sie liczby i stanu seminarjow nau-
czycielskich, kurséw uzupetniajgcych dla nau-
czycieli, oraz liczby szkét, nauczycieli, tudziez
ich przygotowania w kraju. Tyle — w ciggu
dziesieciu miesiecy.

— Na marginesie...

Tak, od wybuchu wojny, od pierwszego mo-
mentu nadciggniecia chmur, rozpetanej przez
Niemcow, burzy, staneliSmy po stronie Zachodu,
po stronie tej, ktéra nam w summie dawata naj-
wiekszy rezultat uczciwosci, praw obywatel-
skich i cywilizaciji.

I, przez dwa i pét lat zgora, przechodziliSmy
razem z nasza sprawg przez wszystkie szczeble
jej krystalizowania sie, meznienia, dobywania z
mrokow, w ktérych pograzyly ja podziaty.

Zte to byly, gorzkie, bolesne chwile.

Tu, na obczyznie, trzeba bylo pracowaé u
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podstaw, jedna¢ obojetnych i krzepi¢ swoich i
trzeba byto milcze¢ przedwszystkiem. | nie po-
dobna byto ani dzieli¢ si¢ dobremi wrézbami, ani
cieszy¢ sie nowinami.

Serca nasze musieliSmy trzymacé na uwiezi a
pidéro na twardym postronku miljona stusznych
racji politycznych.

I gdy tak mocowalismy sie, oto hen, z za gor,
szta 1 hulata propaganda nieprzyjacielska i wyry-
wata nam zjednanych i chwiata nawet nam od-
danymi i podcinata nam grunt pod nogami.

Byty chwile, Zze juz nam samym tchu brakto,sit
brakto.

Woéwczas, wowczas skradat sie ku nam szy-
derczy poszept — 0 i przecz sie trudzicie ? gdy
oto dosc wam stowo rzec, aby ustaty ataki, aby
i przed wami otwarty sie wrota niefrasobliwego
zycia «...

Az rozlegly sie szumne obietnice austronie-
mieckie. Prusacy zaczeli chtopom naszym, niby
pod Gravelotte, wygrywac nieSmiertelnego ma-
zurka ! Niemoc ich jela czyni¢ ustepstwa dla
skrawka Polski, aby reszte Polski tem spokoj-
niej i akuratniej strawic.

Nastat czasy a aktow », czasy« tymczasowe»,
lecz i « realnemi » zaprawione argumentami.

Mﬁémy_natomiast ciggle skazani byli na pét-
stobwka, niedomoéwienia.

Lecz kiedy oto tu, dokota, juz wczorajsi i cl
prawdziwi < Ugodowcy » samolubnego, zacisz-
nego zycia wypowiadali nam postuch, — z
oddali zaczat nas dochodzi¢ gtos Ziemi !

Poprzez pikielhauby pruskie i austrjackle
straze, ten gtos szedt wcigz mocnyi nieubtagany :

— Trwajcie | Nie baczcie | Uczcie sie wyczu-
wac i pogladac !...

I zaciskaliSmy piescie i nie poddawalismy sie
rozterce i ufaliSmy i wierzyli w czystos$¢ i uczci-
wos¢, bronionej przez nas, sprawy..

Odrodzenie, Zmartwychwstanie Ojczyzny wi-
dzieliSmy w zwyciestwie $wiatla !

WskazywaliSmy na pohanbienie cywilizacji,
na zgliszcza, na zawaty trupow,méwilismy z dnia
na dzien o prawach cztowieka, o tem wszystkiem,
co wczoraj przeciez tylu posrod nas byto zawo-
taniem.

Podczas czytano nas skwapliwie, zgwziecie i
czyhano ! Tak, zarowno w Berlinie, jak w Wied-
niu, w przyczajonych na ziemiach neutralnych
kPIonjach niemieckich jak. i .w.norach german-
stwa.

Walka stawata sie nieubtagana.

ByliSmy sami jedni na calym zachodzie Eu-
ropy, niby t6dz Wgt’ra, szarpana na wsze strony,
skazana ha zagtade !

Najblizsi pogladali na nas,jako na skazancow!
Jako na graczéw, ktorzy zadnej nie majg juz
szansy...

I w tej chwili dla nas krytycznej, powiat ku
nam wiatr nadziei, dobry wiatr jprzyniost bratni
odzew z za Oceanu !

Bracia nasi Amerykanscy zwarli szeregil

W kilka miesiecy niespetna, zabrzmiat stam-
tad okrzyk potezny i okrzykowi temu zawtéro-
wat glos”z przeciwnego kranca...

— Dopetnity sie dni walki !

Mozemy moéwi¢, mozemy wota¢ wgtos, mozemy
P_oglqdaé nareszcie, jako nowe zastepy wielkiego

udu gotuja sie do zadania $miertelnego ciosu
krzyzactwu, jako to krzyzactwo szuka juz deski
ratunku, szuka pomocy tych samych praw de-
mokratycznych, ktéremi wczoraj wzgardzito!

Dzienh ogtoszenia Zjednoczonej i Niepodlegtej
Ojczyzny naszej zeszedtsie z dniem wzmocnienia
szeregu Aljantéw przez dwie Demokracie
Amerykanska i Rosyjska!...

W chwili tej blogostawionej, w dniu Zmar-
twychwstanianaszej S_prawys’wiet%j,—gotqwane
przez nas porachunki sktadamy do archiwum
dziejow...

Rozwijamy skrzydta do petnego lotu !

Niech zyje Rzeczpospolita Polska !

NEKROLOGJA

Dochodzi nas zatobna wiadomo$¢ o zgonie
przedwczesnym $. p. Maltgorzaty z Clermonféw
Gadziackiej, matzonki znanego w szerokich
kotach KolonjiPolskiej, p. Artura Gadziackiego.

Obchéd zatobny przy licznym udziale krew-
nych, przyjaciét, znajomych i cztonkéw Kolon‘J’i
Polskiej odbyt sie wczoraj, w piatek, z Kosciota
Saint-Etienne-du-Mont na cmentarz w Bagneux.

Pograzonemu w ciezkim smutku Matzonkowi
zmarlej i catej Jego Rodzinie sktadamy wyrazy
serdecznego wspotczucia.

POLONIA

RODACY!

Jutro, w Niedziele Wielkanocng, w
Kosciele Polskim, o godzinie 10 i pot
zrana, bez opOZnienia, odprawionem
zostanie, jako w dniu Zmartwychwstania
Panskiego, uroczyste Nabozenstwo, po-
faczone z modtami dziekczynnemi z po-
woduproklamowania przez Mtodg Rosje

Zjednoczonej i Niepodlegtej Polski i
celem uproszenia Zwyciestwa dla wszyst-
kich Aljantow.

Ksigdz Leon Postawka,
Pratat Jego Swietobliwosci,
Dyrektor Misji Polskiej.

Zwiagzek Stowarzyszen Sokolich

Wolontarjusze-Polacy Armiji
cuskiej.

Komitet Rannych.

Agencja Prasowa Polska.

Polonia.

Fran-

Wszystkim naszym Prenumeratorom,
Czytelnikom, Wspotpracownikom i Przy-
jaciotlom zasytamy serdeczne zyczenia do-
brych, jasnych, pelnych pogody serca i
wiary wblizkie odrodzenie Ojczyzny, Swiat.

W Sprawie Pomocy dla Ofiar wojny
w Polsce i w sprawie niesienia
pomocy Rodakom we Francji.

Delegat Generalny Komitetu Veveyskiego dla
Ofiar wojny w Polsce, po naradzie, odbytej z
Generalym Komitetem Wykonawczym w Vevey,
komunikuje nam nastepujgce decyzje, zapadie
w sprawie funduszéw, zbieranych dla Ofiar wojny
i w sprawie niesienia pomocy Rodakom we
Francji.

Komitet Generalny Vevejski, majac na wzgle-
dzie liczne rzesze Polakéw we Francji ktorzy,
wskutek odciecia od kraju i niezdolnosci do
pracy, znalezli sie w bardzo trudnem potozeniu
materjalnem, przeznaczat byt podotagd pewna.,
nieznaczng summe na potrzeby Kolonji Pols-
kiej.

Dzisiaj jednak, wobec wzrastania niedoli w
Polsce a oboczesnie zmniejszenia sie wptywow,
Komitet Generalny w porozumieniu z p. Gusta-
wem baronem Taubem, postanowit, aby wszystkie
bezwzglednie, wplywajace na rece p. barona
Taubego pienigdze, byly wysytane dla Ofiar
wojny w Polsce; czyli na potrzeby Kolonji
polskiej we Francji, Komitet nadal nie bedzie
udzielat zapomég i to poczawszy od d. 1 maja rb.

Postanowienie to Komitet powziat w mysli, iz
og6&t Kolonji Polskiej po$pieszy z pomoca tym,
ktérzy, badz z uwagi najstan zdrowia lub na wiek
nie sa wstanie zarobkowac a ktérych wojna ska-
zata na wielkg niedole.

Na ten koniec, p. Delegat Generalny zwraca
sie do Kolonji Polskiej o nadsytanie skiadek i do
nowej kasy, ktérg zaktada dla ubogich Polakow
we Francji.

Ofiary, z podaniem, ze sg przeznaczone ha
ubogich, nalezy przesyta¢ badz wprost na imie
Delegata Generalnego (rue de Chazelles, 28),
badZ za posrednictwem « Polonii »

Z naszej strony, popieramy najgorecej obywa-
telska decyzje Delegata p Generalnego i zache-
camy gorgco Czytelnikdw naszych do statego
pamietania o Kasie Ubogich.

1

Kolonja nasza ma s$rodki, aby sprosta¢ zada-
niu. *

I, wierzymy Swiecie, ze mu sprosta. Sktadki
winny naptynag¢ natychmiast, bo pomoc ustaé
nie moze.

Pamietajcie o ubogich Kolonji!

FRAGMENT

Nie zazdro$¢ nigdy tym, co w ducha mece
U drzwi przysztosci krwawig sobie rece,
By odej$¢ od nich, gdy zabrakio sity,
Do zapomnianej mogity,
A jedno kochaj, twoj dom, twoich braci,
Dzieje i piesni i kwiaty tej ziemi!
Fa ci za mito$¢ stokrotnie zaptaci
Skarbami szczesScia zywemi...
Mahya Konopnicka.

KRONIKA PARYSKA

-0 Nasz dodatek.

Gdy ubiegtej soboty doszta nas Proklamacja
do Polakéw, wydana przez Rzad rosyjski a zapo-
wiadajaca odbudowanie Wolnej, Zjednoczone{'(i
Niepodlegtej Polski, wstrzymalisSmy na kilka
godzin wysytke gotowego numeru i Wydaliém?/
dodatek nadzwyczajny, aby copredzej z Czytel-
nikami naszymi podzieli¢ sie radosng nowina.

W numerze dzisiejszym dajemy petny obraz
przebiegu tej chwili historycznej i zwigzanych
z nig opinji w Polsce i we Francji.

o W Kosciele Polskim.

Przypominamy, iz jutro, w Niedziele Wielka-
nocng, nabozerstwo uroczyste w KosSciele Pols-
kim odbedzie sie o godzinie 10 i p6t zrana, ka-
zanie wygtosi ks. Wieckowski, kapelan Zaktadu
Sw Kazimierza, pienia religijne wykona dziatwa
tegoz Zakiadu.

O Osobiste.

Niezmordowana dziataczka i pionierka sprawy
polskiej w_Anglji, pani Alma Tadema, bawita
temi dniami, w Paryzu.

o Koto Polskie w Nicei.

Rodacy nasi nad Morzem Srédziemnem, na
ierwsza wies¢ o rewolucji w Rosji, wystali te-
egram z zyczeniami do p. Rodzianki, prezesa.
Dumy, i wystali go juz dnia 28 marca a wiec do-

tarli nadNewe nadzien ogtoszenia proklamacji o
niepodlegtosci. Telegram podpisali pp : Styka
(prezes Kota), Walicki, Kosko i Turski.

Na potowe kwietnia, Jan Styka gotuje wielka
uroczystosc¢ polska ze wspétudziatem conaj wybit-
niejszych artystow...

| pisze ham szanowny prezes Kota, czyli do-
brze bedzie przeznaczy¢ dochéd z uroczystosci na
dziatwe polskg w Rosji, na tysigce dziatwy tak
bardzo potrzebujacej pomocy.

Odpowiadamy na tem miejscu, ze Rodacy nasi
w Nicei spelnig jeden z najszlachetniejszych
obovyi%zk()wjeieli tej wiasnie dziatwie przesla
pienigdze !

llez storica, otuchy i wiary sptynie na ich gt6-
wki, gdy oto dowiedzg sie, ze Rodacy z dalekiej
Niecel o0 nich, o dzieciach polskich pod Uralem
pamietaja

Zyczymy Kotu Polskiemu i jego Przewodni-
kowi powodzeniai czekamy na sprawozdanie !

Wznowienie dziatalnosci Biura
Pracy.

Zarzad Polskiego Biura Pracy zawiadamia
cztonkéw i przyjaciot, ze Biuro wznawia swoja
dziatalno$¢ | prosi o przybycie na zebranie do
lokalu Biura Pracy (15, rue du Petit-Pont) w
Niedziele, dnia 8 kwietnia 1917 roku, o godzinie
10 i pot rano.

State dyzury cztonkéw w lokalu Biura odby-
wac sie bedg w soboty od 8—9 wieczorem i w
niedziele od 10 do 12 rano.

=0 Poszukiwany.

Wolontarjusz, rodem z Warszawy, Bolestaw
Wodzenski, poszukuje brata swego, Stefana,
ktory byt przybyt z nim razem z Brukselli, na
pare dni przed wybuchem wojny.

(1) Ze zbioréw rekopismiennych.
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Osoby, mogace udzieli¢ jakichkolwiek o po-
szukiwanym wiadamosci, proszone sgonadesta-
nie ich do Administracji « Polonii ».

o Konkurs na jednoaktowke dla dziat-
Rozstrzygniecie Konkursu na jednoaktowke
dla dziatwy polskiej nastapi za tydzien; o przyz-
nanych przez Sad konkursowy nagrodach nieo-
mieszkamy zawiadomi¢ natychmiast.

O Premium.

Wszyscy roczni i potroczni Prenumeratorzy
« Polonii », za okazaniem kwitu abonamento-
wego na rok 1917, majg prawo do bezptatnego
zdjecia fotograficznego w Zaktadach Artystycz-
nych Paul Demézy, 9, avenue de la Grande-
Armée (przy plabu Etoile), oraz otrzymaja, cai-
kowicie bezplatnie, wielki, artystyczny portret;
bez zadnego dla sie obowigzku do zamodwienia
wiekszej ilosci odbitek.

Premjum nasze, podkreslamy to najusilniej,
nie nalezy do rzedu znanych tego rodzaj u reklam.

Zaklad Artystyczny Paul Demczy nalezy do
domoéw pierwszorzednych w Paryzu.

Ustepstwo, ktore czyni, wynika z relacji wtas-
ciciela tych Zaktadow z « Polonig ».

Zachecamy gorgco wszystkich naszych rocz-
nych i pétrocznych Prenumeratoréw do natych-
miastowego skorzystania z tego premjum, obstu-
zeni beda na rowni z Wgtwornq lijentelg i
posiedag piekny, wielki, albumowy portret bez-
platnie bez zadnego kosztu i, powtarzamy, bez
obowiazku zamowienia wigkszej llosci egzem-
plarzy.

<> Odznaki polskie.
> OtrzymaliSmy znéw nie wielka ilos¢ odznak
polskich, emaljowanych, wysytamy je franko po
3 fr., zagranicg 3 fr. 50 cent.

Szpilki do krawatéw z ortem polskim, emal-
jowanym 2 fr. 50 centimow.

Sa to juz ostatki odznak, ktdrych wyréb, z
przyczyny braku grawerdéw, zostat unierucho-
miony.

O Warszawianka.

q Warszawianka wyszta w bardzo pieknem wy-
aniu.

Cena egzemplarza na miejscu, w Adminis-
tracji « Polonii » 1 ir. 50 cent

Warszawianke nalezy rozpowszechnia¢ pos-
rod przyjaciot Polski | Polakow.

Wszyscy roczni, potroczni i kwartalni
prenumeratorzy POLONII, abonament
ktérych skonczyt sie z dniem pierwszym
kwietnia, proszeni sg o0 wniesienie zaw-
czasu przedptaty, a to celem unikniecia
przerwy w odbieraniu naszego czasopisma.

ODPOWIEDZI  REDAKCII

Panu Piotrowi ZZ. X. Wystepuje SzPan z
obrong racji, dla ktérych Komitet Generalny
Pomocy Ofiarom Wojny w Polsce winien nies¢
Eomoc i Rodakom we Francji a osobliwie tym,
torych wojna pozbawita doptywu funduszéw z
kraju. Nie zgadzamy sie na Jego wywody, poczy-
tujemy je za bledne. O ile bowiem pomoc takim
Rodakom nalezy sie niezawodnie ze strony Ko-
lonji, o ile mozna i zamozna Kolonja polska we
Francji ma obowigzek czuwania nad Rodakami,
ktérzy tu cier ig niedostatek, o tyle taz sama
Kolonja nie ma prawa rosci¢ pretensji do grosza
ciutanego dla gtodnych i bezdomych w Polsce.
Grosz ten pochodzi przedewszystkiem z daréw
maluczkich, ktérzy, poruszeni do gtebi hiobo-
wemi wieéciami, niosg krwawo zapracowane
centimy,sami ubodzy oddaja je Ojczyznie, ufaja,
ze kazdy frank idzie de Polski... C6z by oni rze-
kli, gdyby mieli wiadomos$¢, ze nie idzie tu o
gtodnych w Polsce, ze grosz, pod tern hastem
zbierany, wraca do Francji na Kolonje! | mégt-
zeby SzPan pretendowa¢ do funduszow, na

Venceslas GASIOROWSKI, Directeur.

POLONIA

k}ore sktadajg sie, jak fatwo sprawdzi¢ w na-
szychrubrykach, Jency-Polacy, Gérnicy, skromni
pracownicy ?

WPP.Z.C.— M. O—A.K.—L.S. —Z.W.—
S. G. Dziekujemy stokrotnie za dobre zyczeniai
powinszowania. Dotozymy staran, aby i dalej
podtrzymaé ich tak gfeboki entuzjazm dla na-
szej pracy. Bedzie to juz teraz zadanie bardzo
tatwe | nadal nie bedziemy czynili szumnych
zapowiedzi ani obietnic, lecz ruszymy na pelne
morze z rozwinietemi zaglami, bodaj w najbliz-
szych tygodniach.

Rodakowi z Passy. Nie umiescimy, Zacny
panie, jlezenie pora Wszczynaéia’rowe dyskusje
na tle ustroju przysztej Polski! Lud polski
zdecyduje i zdecyduje poczciwie. Na teraz win-
nismy walczy¢, jwinnismy tepi¢ niemczyzne,
przyczynia¢ sie do zwyciestwa Aijantow, z catej
mocy na to zwyciestwo pracowacé. A gdy nako-
niec wybije godzina, to moze SzPan byc prze-
konany, iz Polska bedzie ziemig réwnosci oby-
watelskiej, kraing poszanowania praw cztowieka,
najwiekszej demokratyzacji, catkowitego wyzwo-
lenia a nie potowicznego. O takg Polske walczyli
nasi pradziadowie i ojcowie, bedzie ona taka
a nie inng. Do Polski przysztej bedg Igneli nawet
obcy, ileze Polska nikogo nie bedzie przesla-
dowata, nikomu nie bedzie stawiala przeszkadd,
kazdemu da opieke.

POLONIA-NOEL

consacré a la France et a la Pologne a travers
les siecles.

Jamais encore dans unseul ouvrage on n'avait
présenté au public un aussi émouvant et complet
témoignage de la fraternité séculaire unissant la
France et la Pologne. Cette fraternité, ce n’est
pas seulement dans les Annales Militaires ou elle
s'est cependant si glorieusement manifestée, que
le présent Album [I'étudie ; c’est dans tous les
domaines de I'activité intellectuelle et morale.

Magnifiqguement illustré de documents rares et
anciens, pour la plupart inconnus ou inédits en
France, I’Album Polonia-Noél, consacré a la
France et a la Pologne a travers les siecles, cons-
titue une ceuvre d'un intérét politique, historique
et artistique de tout premier ordre.

Les exemplaires sont en vente a I'administra-
tion de la revue Polonia (3 bis, rue La Bruyeére,
Paris 1Xe) au prix de 5 francs, franco
5 fr. 60. — Il a été tiré cent exemplaires sur
papier de luxe. Vingt seulement de ces exem-

plaires sont mis en vente a raison de 30 francs le
numéro.

MANUFACTURE DE CASQUETTES
et

CHAPEAUX PIQUES

$ en tous genres

SPALTER

& 10, rue de Thorigny, 10. — Paris

PIOTR FALINSKI

TAILLEUR POUR DAMES
18, rue La Bruyére — PARJS-IX’

NIPPA dostatnio umeblowane pokoje z cato-
HIOLH dziennem utrzymaniem; parter, cen-
tralne ogrzewanie, kapiel, ogréd,strona potudnio-
wa, dom polski, ODieka w razrn zyczenia. Po 6 fr.,
71r., i 9 fr. dziennie, wszystko. Zgtasza¢ sie do
p. Zofji Detloff, 47, rue de la Buffa, Nice.

Potrzebna zaraz Polka (miejsce
w Paryzu), umiejaca gotowaC a takze
wprawna w chronieniu i porzadkowaniu
garderoby mezKiej.

Zgtoszenia nalezy nadsyta¢ pod adre-
sem « Polonii » dla M. O. S.

N° 14

VITTEL

GRANDE SOURCE

poleca sie cierpigcym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

Bronzy do oswietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

A.. BOULLLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

ANTIQUITES ET OBJETS D’ART

.. BAUEU

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

SO/I1S, POSE et REPAfIAT/ON3
”_I T de SUITE. Broch. gratiset Tranco.

y Lawm ﬁ@hﬁw 73, Rue Rivoli

Face Samaritaine.
FUTRA — WYROBY FUTRZANE
REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

4, rue Rieher, 4- — PARIS

MARCELI BARASZ

35, RUE EUGENE CARRIERE,

IUE

wydawnictwo kart
pocztowych, bromo -
wych —studj 6 w akade-
mickjc]l. proby wysyta

za zaliczeniem.

* WIELKIE ZAKLADY =
} — OGRODNICZE = 1|

(Wiasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja:
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.
Cenniki na zadanie darmo i opfatnie

Adres: E. DENIZOT
Grandes Pépinieres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

FOURRURES & PELLETERIES

E. FISCH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIHR Freres

6, Rue des S-t,nes-Pere8, Paris

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrézy, tom oprawny w pfotno miek-
Kig, 32" i v e 2 fr

eS%%)Wnik Polsko-Francuski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny” w podrozy, tom oprawny  w ptotno
milgkkie, 32° e - o Jp

wa wymienione stowniki, oprawne w jeden
tom. w skore miekka, cieleca. ‘ i

Wysytka pocztg za doE}atq 10.0/0. .

Do” nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-
ministracji ““ Polonii ”

4 ir. 50 cent.

: P. NEVEU

PARIS— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES.

Le Gérant

Jean DEKEZINtiKI, Administrateur.
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